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Ode an Gott. (Nach T.H,Toblerl777-1838

Alles Leben strtmt aus dir,
alles Leben strtmit aus dir,

Und durchwallt in tausend Bichen
und durchwallt in tausend Bichen
Alle Welten, alle sprechen

Deiner Hidnde Werk sind wir.

Appenzellisches Landsgemeindelied.




Oebriiber Sdoll AS

Fivid




DAS GEHT SCHIEF

Der Freltag war herangekommen, - der Karfreltag, ein ungewthnlich wich-
tiges Datum fiir Till und Bastian.
Zundchst einmal ging am Morgen dieses Tages FrHulein Zistel plangemiss
"in die Luft";, = das heisst, sie bestieg die zweimotorige Douglasmaschine =
eine DC3 =, die sie innerhaldb weniger Stunden von Steckholm in die fran-
gisische Hauptstadt tragen sollte. - Ausserdem a2ber und vor allem stand dile
eigene Abreise der Jungen bevor. Und erst jetzt, da "Zistula" unwiderruflich

auf und davon war, fingen die belden einsamen Zugviigel an, wirklich aufge-

regt zu seiﬂ' OL— rii— n-sechsaifli-gohon = TEHf 518 20 AUsnd~unt:
dann sassen sie gestlefelt und gespornt in der Hotelhalle, ihre kleinen
Handkoffer zu Seiten ihrer Stilhle. Dabel ging der Nordexpress doch erst um
9 Uhr 10, - "das helsst, um 21 Uhr zehn ", sagte Bastian.

Ti1l nickte. "Auf 'eisenbahniseh' ", bemerkte er. "Die Lady", fligte er
nach kurgzer Pause hinzu, "ist liAngst in Paris."

"BEwigl", bestitigte Bastian.

Und wirklich war nach einem glatten und schiénen Flug Friulein Zistel
plinktlich in Le Bourget gelandet. Le Bourget 1st der Hauptflughafen von
Paris und einer der wichtigsten in Europa. 4lle Minuten geht dort ein
Flugzeug nieder, und Jjede Minute steigt eines auf.

"Zistula", jedenfalls, befand sich zur Zeit wohlbehalten in ihrem Pari-
ser Hotelzimmer.

"Und die anderen", sagte Till nach einem Blick auf die Uhr, - "der Bus
muss aueh schon dort sein,"

0ft, wihrend der vier Tage, dle Till und Bastian, getrennt vom "Kongzert-
chor", in Stockholm waren, hatten sie von den "anderen" geredet und davon,
dass die nun ununterbrochen "fuhren".

"Die fahren", sagte Till immer wieder. "Man muss sich das nur vorstellen:

die fahren ununterbrochen, = dle ganze Zeit, - pausenlosl”




@ andera im Bus durch die Lande

prachtlig susgeruht von s einer Krankheit.
T & R

durfte bel ihm sein # nur = , gur Gesellschaft. Auch dle

s ckholm nach Paris wiirden die Freunde gemeinsam
hmen. Dies hatte der "Lehrkirper” beschlossen - sehr pun Ver-
aden (llckspilze, die s=ich um ihr "Reisefleber" weiter nich
- Immerhin assen sie viel zu fril

2 - um 6 Uhr schon £ su
abend und

mmerten.
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"Aber naehts", erinnerte Bastian den Freund, "schlafen sie doch irgend-
wol"

"Ja", sagte Till, "mit deiner gilitigen Erlaubnis. Wenn sle das nicht mal
tdten, wHr es vermutlich Essig mlt dem Osterkonzert. Halbtote Singknaben,
soviel ich weiss, singen nicht besonders.”

So und #hnlich besprachen Till und Bastian die weiteste Busfahrt, die der
Chor je unternommen hatte. Und mit einem deutlichen Gefilhl der Erleichter-
ung versicherten sile elnander jekzt, am Freltag abend, dass fiir die Anderen
"das Gefahre endlich zu Ende" und das Ziel erreicht sei.

War es erreicht?

Es regnete. Emsig tickend hielten die Schelbenwischer zwei halbkreis-
formige Blickfelder klar fiir Hans Niederlechner, den erprobten "ahrer des
Kongzertechors., Das Wetter war schlecht gewesen = beinah von Anfang an =,
und so hatte lelder,an diesem letzten Tag der langen Heise, der Bus ein
paar Stunden Verspitung. Es dunkelte schon, und dle Asphaltstrasse war
sehllipfrig. Trotzdem hielt Hans eisern "sein" Tempo, - einen Stunden-
durchschnitt von 65 Km. Tn Anbetracht der vielen Kurven und Wagen war das
fir den schweren Bus eine pute Beschwindipgkeit und bedeutete, dass auf
freier, gerader Strecke das Tachometer zwischen 90 und 05 Km pendelte.

Die Insassen lehnten miide in ihren Sitzen und d¥sten. Nur Ralf Mayer,
der gleich hinterm Fahrer sass, schaute durch die Windschutzschelbe auf
die spiegelnde Strasse hinaus.

Hinter ihnen wurde mehrmals gehupt. Hans verlangsamte und steuerte den
Bus so welt wie mSglich nach rechts., Trotzdem brausten sie, wie Ralf sich
innerlich ausdriickte, noch immer mit 75 Sachen durch die BGegend. Im Rilck=-
spiegel sah Ralf, wie die schwarze Citroen-Limousine hinter ihnem anfing,
zu iiberholen, Dann jedoch benahm der Fahrer sich ganz unerklirlich. Statt
n#imlich zuriickzuschalten, Vollgas zu geben und den Bus schleunigst hinter
sich zu bringen, fuhr er ziigernd neben ihm her, bis = aus der entgegen=-
gessetzten Richtung -~ ein dritter Wagen auf sie zu kam, - ein Buleck V8, der

es offenbar ellig hatte. Entsetzt merkte Ralf, dass die Sache brenslig

wurde. Zusammen nahmen sie und der Citroen fast die ganze Breite der
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Strasse ein, und dass sie selbst oder der schnelle Bulck rechtzeltig wiirden
8torpen kinnen, schien so gut oder schlecht wle ausgeschlossen.

Krachl Mit Wucht hatte Hans Niederlechner den Schalthebel direkt vom
dritten Gang in den ersten geworfen und so durch den lotor eine starke
Bremswirkung erzielt, ohne dass der VWagen ins Schleudern kam. Wenn Jjetzt, =
genau jetzt, = der Citroen endlich iiberholte, war noch immer alles in But-
ter. Aber nichts dergleichen geschah, Es gab einen scheusslichen Stoss, Ralf
sah, wie Hans aus allen EKr#ften das Steuer herumriss, und - in nur einigen
Metern Entfernung - der Bulck sich wie verrilekt um sich selber drehte. Der
Bus schleuderte und rutsechte, dann kippte er und kam nach einem neuerlichen
Stoss in unheimlicher Schriige zum Stillstand.

Was war passiert?

Voller Angst vor dem heranbrausenden Bulick hatte der Franzose auf die
Bpremse getreten, war natiirlich ins Schlittern geraten, hatte den unschuldi-
gen Bus von links gerammt und das schwere Fahrzeug in den Graben gedringte.
Der Bulck, andererseits, hatte bremsen miissen und war nach wildem Gekreisel

gliicklich stehen geblieben, = allerdings mit der Nase Richtung Paris.

Im Bus ging das Verschiedenste drunter und drilber. Wer "links innen" ge=
sessen hatte, lag fast ausnahmslos auf dem Boden. Das Gepdck war vielfach
aus den Netzen gefallen, alle hatten sich irgendwle wehgetan und Jammerten
und schimpften wirr durcheinander.

Nur Hans Niederlechner schien dle Fuhe selbst.

"Moment", sagte er zu Ralf und stieg aus.

Der Citroen hatte ilberraschend wenig abbekommen. Seine rechte Flanke,na=-
tilrliech, war in ganzer Linge beschidigt, = angestossen und einged#llt. Aber
der Kilhler war unversehrt, der Motor lief, und der Fahrer, eine Baskenmiitze
auf der dunklen Mihne, stand kopfschilttelnd im Regen.

"Mensch", sagte Ralf zu Hans Jiirgen Rascher, der ihm vorwurfsvoll ein
blutiges Taschentuch hinhielt, - "wenn der Fahrkiinstler uns auch noch fron-
tal gerammt hitte, = das Ding mit seinem Vorderradantrieb wire hin gewesen,

futsch, kaputtissimol"
Inzgwischen hatte Hans sich das Nitige aufgeschrieben und gehdrt, dass
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der Herr mit dem Citroen sich heute auf seinem allerersten Ausflug befand.

"Und gleich", klagte der Herr, "so frilh schon muss dieses passiereni”

Hans nickte ermutigend. Es war, fand er, allenfalls verstindlieh, dass
sowas "gleich" und "so frilh schon" passierte. Finem geiibten Fahrer, anderer-
selts, durfte dergleichen iiberhaupt nicht zustossen. Und im Ganzen - das
hatten sie alle schon bemerkt = fuhren dle Franzosen gut: XXX schnell,aber
nicht unvorsichtig und immer hiflich im "Umgang" mit anderen Reisenden.,

"Terrible", sagte der Herr, = "furschtberi" und sein Xinn geriet klig-
lich ins Z ittern.

"Bloss nicht weinenl", bat Hans. "Und dann, = merken Sie sich eins: Ueber=
holen tut man, oder man tut es nicht, Halb iiberholen ist schon der halbe Un-
fall. Kapiesrt?"

Aber der unglileklichs Ausflilgler kaplerte parnichts,

"So frith schonl", wiederholte er nur und zueckte trostlos die Achseln.

Im Bus hatte der Hrpgste Aufruhr sich gelegt. Die melsten sassen wieder
auf ihren PlAtzen, und es zeigte sich, dass niemand ernstlich verletzt war.
Ralf hatte eine Beule am Xopf, die stdndig gr8sser wurde. Hans Jiirgen Rascher

beklagte ein aufgeschlagenes Xnie, und Professor Haskmiiller blutete gewal-
tig aus der Nase., Am {lbelsten schien leider Herr Wunderlich zurerichtet. Mit
dem linken Arm hielt er sich den rechten und stthnte leise vor sich hin. Ob
iom nun eln Koffer auf die Schulter gefallen, oder ob er selbst ungliicklich
gestliirzt war, wusste er nicht. Fest stand nur, dass sein Schultergelenk Scha-
den gelitten hatte.

"Oh, ver-flixt.'", murmelte zwischen zusammengebissenen Zihnen der Kapell=
melster.

Das Steuerrad im Riicken, hatte Hans Nlederlechner sich vor seinen Passa=
gleren aufgepflanzt.

"Aussteigenl'", schrie er, = Alles aussteigeni™

Rechts klemmten beide Tiiren, aber die links liessen sich 6ffnen, und ge=-
schickt vollfithrten die Buben den betr#ehtlichen Sprung auf die Strasse.,

Die Kleinsten fing Hans dort auf, half auch Professor Hackmiiller beim Sprin-

gen und bemerkte schliesslich, dass Herr Wunderlich in schlechter Verfassung
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war,
J " Bleiben Sie ruhig sitzen, Herr Kapellmeisterl?, sapte erj;" Wir werden
das Baby schon schaukeln,”

Der rechte Hinterreifen war geplatzt, und zuniichst einmal musste das
Rad gewechselt werden. Aber es stand zu tlef imweichen, schlammigen Grund,
als dass man den Wagenheber hitte ansetzen kinnen. Man brauchte Steine, =
mglichst grosse und flache, = auch Aeste und anderes Baumaterial, das einen
soliden Sockel &iX abgeben wilrde. I'le Buben liefen, um das Gewlinschte zu
sammneln. Bel strBmendem Regen suchten sie in der machsenden Dunkelheit nach
gealipneten Zutaten. Selbst Professor Hackmiiller betailigte sich an der Ex-
pedition. Seine Nase hatte erfreulicherweise aufgeh¥rt zu bluten. Trotzdem
lieferte er freilich nur ein pasar runde Kieselsteinchen, die unbrauchbar
waren.

Endlich war der Sockel errichtet, und das Rad gewechselt. Aber etwas
Schwierigea stand noch bevor. Wie sollte Hans den schweren Bus, der doch mit
selner ganzen rechten Seite im Graben lehnte, wieder "flott" kriegen und zue-
rilck aul’ die Strasse bringen?

Hans machte es so:

"Ich", sagte er den Jungen, "brauche jetzt ein schines Gegengewicht links,~-
damit mir dile Karre beim Pahren nicht endgliltlig nach rechts kippt. Auf die
linke Seite also, = alle miteinanderl”

Sle gehorchten. Als lebendiger Ballast einer auf dem Schoss des anderen,
sorgte der Konzertchor fiir die nttige Schwere "links",

Professor Hackmiiller war nicht mit elngestliegen. Besorgten Angeaslchts
schritt er neben der schwankenden Fuhre her, angeblich, um Hans vor gefihre
lichen Unebenheiten zu warnen, in Wirklichkeit -« dachten die Jungen =, well
er Angst hatte, es kBnnte noch schiefer gehen.

Wieder war es Ralf, der, von seinem alten Vorzugsplatz aus, als erster
sah, was bevorstand. Fin paar hundert Meter welter kreuzte ein Feldweg dle
Fahrstrasses Und an dieser Stelle hirte der Oraben auf, - will sn"én, er
war gzugeschiittet; = aber nur fiir die geringe Breite des Feldwegs. Gleich

jenseits fing er wieder an.




"resthalten, Bandel" schrie Ralf, - nicht zu frilh. Denn nit eilnem stolpern-
den Huck hatte das rechte Vorderrad dle Hthe des Feldwegs erreicht. Beinahe
sleichzelitig riss Hans das Steuer nach links, und schon war, gloichfalls stol-
pernd und ruckend, das gewechselte Fad dem Vorderen nachgeklettert und mit
allen Vieren stand "die Karre" auf dem regenblanken Asphalt.

Sehr still und ziemlich blass hatte Herr Wunderlich dles Ganze iiber sich
ergenen lassen, Jetzt hob er den linken Arm ait der Uhr, sah, dass es fast
halb neun war, probierte den rechten Arm aus und musste Teststellen, dass er
ihn niocht bewepen konnte, ohne dass es abacheulich weh tat, Dabel war man noch
gate zwel Fahrstunden entfernt von Paris, und ob dort, so spit am Abend gleieh
ein Arzt zu kriemen sein wilrde, war mehr als zwelifelhaft, "Das", dachte ent=
setzt der Kapellmelster, "kann nett werdenl"

Jeben ihm sass eng an die Wand gedrilekt Hans Jilrgen Hascher und machte sich
so dlinn wie nur mBglich. Xelnesfalls wollte er den "Wundi" unversehens stose
sen und ihm weh tun. Hans Jirgen war kein Xirchenlicht. Trotz seinem elfein-
halb Jahren hatte der Solo-Altist des Konzertchors es fiber die A¥¥EK 3, Volks-
sehulklasse noch immer nicht hinsusgebracht. Doch soviel begriff der "alte
Stallbub": Sehlimmer als dle Schmergen war fiir Herrn tunderlich der Cedanke
an {ibermorgen, an das grosse Pariser "Osterkonzert". Denn wie sollte es auch
nur stattfinden, das "einmalige Muftreten der Zugvigel" in der franzisischen
Hauptstadt, mit elnem Dirigenten, der "rechts" nichts dirigleren konnte?

Ind Hans Jirgen, der sonat immer Angst davor hatte, etwas Dummes zu tun
und ausgelacht zu werden, legte seine linke Hand sanft aber entschleden auf
Herrn Wunderlichs rechtes Enle.

"Wir sohaffen das schon", sagte er leise; " auf irgend eine Art schaffen

wir das bestimmti"”
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IM NORDEXPRESS

Das Abenteuer hatte angefangen oder vielmehr, Till und Basian waren
schor mittendrin. Die erste Macht ihrer RHeise im Nordexpress von Stock-
holm nach Paris lag hinter ihnen. Zunédchst waren die Buben so aufgeregt,
dass sie garnicht daran dachten, sich hinzulegen. Und erfreulicher Weilise
war ja niemand da, der ihnen zu befehlen hatte.

"Wetten", sagte Bastian und verwandelte zum fiinften Male den blanken
Waschtisch ihres Schlafwagen-Abteils zuriick in das schmucke Garderobe-
tischchen, das er tagsiiber war, - '"wetten, dass wir die einzigen Jungen
in unserm Alter sind, die auf dieser Strecke alleine reisen?"

Till nickte. "Moglicherweise", bemerkte er, "sind wir {iberhaupt die
ersten. Jedenfalls haben die Leute sich griin gewundert iiber uns."

"Lilal", behauptete Bastian.

Das war gestern Abend gewesen. Die beiden standen am Fenster., Der Zug
fuhr sehr schnell. Um die vielen Stationen am Wege kiimmerte er sich gar-
nicht. Hochmiitig raste er vorbei an dunklen Ortschaften, erleuchteten
Bahnhofsgebduden und winkenden Lichtsignalen, Schwarze Wdlder tauchten
auf und verschwanden. Auf den Wiesen und Strassen lag silberiger Mond-
schein, In ihm zitterten und tanzten die Telegraphendrdhte. Immer wieder,
zwischen den Pfdhlen, sah es so aus, als wollten sie ineinander fliessen
und eins werdenj; und jedesmal, wenn ein neuer Pfahl erreicht war, schos-
sen sie aufs neue auseinander, und der Tanz begann von vorn.

Optische Tduschung, wusste Till, der den Drihten auf jeder Reise zu-
schaute. Doch jetzt, auf dieser grossen Fahrt und im Silberlicht des Mon-
des und der Sterne, kam ihr Spiel ihm besonders hiibsch und verwirrend vor.

Schliesslich hatten sie trotz allem den leichten Hollvorhang herunter-
gelassen und waren schlafen gegangen, 7ill nahm das obere, Bastian das
untere Bett. Das Mittellicht machten sie aus, Aber zu ihren Kdpfen waren
kleine Leselampen angebracht, bei deren Schimmer sie noch eine Welle

schwatzten.




"Gemiitlich", meinte Till.

"Ur", bestdtigte Bastian. "Ein richtiges kleines Schlafzimmer. Nur
dass es etwas schaukelt und stampft, und dass wir deshalb morgen wer-
weisswo sind."

Irgendwann in der MNacht, - oder war es schon gegen liorgen? - hatte das
Schwanken plotzlich aufgehdrt und Till glaubte schon, man hielte. Aber
dann fing es gleich wieder an, - etwas anders als vorher; auch der Larm
klang anders. Hatten sie die Lokomotive gewechselt, und gab es iiberhaupt
Lokomotiven, die so klangen? - Ist ja egal, dachte Till und schlief
weiter.

Als er aufwachte, hielten sie wirklich. Mehrere uniformierte Beamte
waren eingetreten, sagten so etwas wie "Kdbenhavn", was wohl "Kopenhagen"
heissen sollte, und streckten die Hénde aus. Till und Bastian zeigten
ihre Pdsse., Nach einem fliichtigen Blick auf die Reisepapiere deuteten
die Beamten auf die beiden Handkoffer der Jungen.

"Waren?", fragte einer der Grenzler; "Zigaretten, Zigarren, Tabak?"

"Nein", sagte Bastian.

Ti1l grinste. "Ausnahmsweise nicht", murmelte er vor sich hin.

Dann war die Kontrolle zu Ende, und Till schwang sich hinunter von sei-
nem Oberbett, um erst mal den Hollvorhang hochzuziehen.

"Nein, sowas L7"

Der verbliiffte Ruf lockte auch Bastian ans Fenster. Sie befanden sich
auf einer PFihre, - will sagen, der Zug, der ganze lange Express, befand
sich dort, und sie selber lag, von kleinen Wellen umspiilt, in einem aus-
gedehnten Hafen, - dem Hafen der ddnischen Hauptstadg.

Im Handumdrehen waren die Buben gewaschen und angezogen. Auf dem Gang
dréingte sich eine Menge Leute in dieselbe Kichtung. Till ﬁnd Bastian schlos
gsen sich ihr an und gelangten unversehens zum Speisewagen. An einem Vierer-

tisch hahe der Tiir standen zwei Stilhle einladend frei und die Jungen
liessen sich nieder. Es war viertel nach acht, Friihstiickszeit also, und

die Tischgenossen - eine Dame und ein grisserer Bub , der ihr sehr &hnlich

sah, - hatten denn auch kostlich riechenden Kaffee, Spiegeleier mit
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Speck und, ausser Brot, Butter und Honig, etwas Schwidrzliches vor sich
stehen, das sich, bei genauerem Hinschauen als Spickaal erwies.

Bastian holte den geschlossenen Briefumschlag aus der Tasche, den
Kapellmeister Wunderlich im Hotel fiir sie hinterlassen hatte. Unter der
Aufschrift "Reisegeld" standen da in Herrn Wunderlichs winziger aber deut-
licher Schrift die Mahnworte: "Nicht verlieren! Sparam sein! Aufpassen! "

"Lass mich!" Till nahm dem Freund die Kostbarkeit aus der Hand. Er war
froh gewesen, als Bastian die Verantwortung fiir die Reisekasse iibernshm.
Doch jetzt wollte er derjenige sein, der sie 6ffnete und den ersten Blick
tat auf den gemeinsamen Schatz.

"Lauter Schwedenkronen", meldete er nach kurzem; "und, - nein, - warte,
etwas anderes ist auch dabei, - dal™

Bastian betrachtete die diinnen, bl&ulichen Banknoten, die Till ihm hin-
hielt, und zuckte die Schultern.

"Nie gesehen", sagte er gleichmiitig.

Hier mischte die Tischgenossin sich ein.

"Franken, erklidrte sie, "franzdisische Franken. Sie fahrt nach Paris?"

Die Dame war Ddnin, wie sich herausst?llte, sprach aber fliessend
deutsch, wenn auch mit vielen kleinen Fehlern. Till und Bastian kannten
nun schon dieses lustige "Auslédnderdeutsch". Bei den Australiern klang es
anders als bei den Hollindern oder Schweden, und auch die D&nen hatten
also ihren eigenen, unverkennbar didnischen Tonfall. Aber alle neigten
sie dazu, Worter ein bisschen falsch, - nur gerade etwas "daneben" zu ge-
brauchen, und das - fanden die Jungen-.- war eben das Lustige daran.

Bastian nickte der Dame zu, wdhrend Till den Kellner herbeiwinkte.

"Wir haben kein Ddnengeld", sagte er und streckte dem Mann einen schwe-
dischen Zehnkronenschein entgegen.

"Makt nix", sagte der Kellner. Aber Till blieb &dngstlich.

"Ein Priihstiick", bestellte er; "ein gewdhnliches Friihstiick, bitte,
und zwei Tassen,"

Bastian wunderte sich. "Hdltst du uns fiir so arm", fragte er besorgt.

Till sagte, dass er es nicht genau beurteilen konnte.
"Na ja", meinte Bastian, "Vorsicht ist ja wohl noch immer die Mutter
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der Porzellankiste."

Das Friihstiick kam und war reichlich, - auch fiir zwei. Speckeier und
Aal, natiirlich, musste man"extra"bestellen, und das trauten die Buben
sich keineswegs.

Obwohl die d&dnische Dame und ihr Sohn inzwischen fertig waren, blieben
sie bei den Jungen sitzen. Till und Bastian mussten erzdhlen, wozu sie
s0 ganz allein nach Paris reisten. Als die Dame erfuhr, dass sie zwei
leibhaftige "Zugvogel" vor sich habe, war sie sehr beeindruckt. Nur krénkte
es sie, dass der berilhmte Chor in Kopenhagen kein Konzert gab.

"So falsch", rief sie; "so einfdltig und zerstreutl"

Tapfer verbissen die Jungen sich das Lachen., Till beherrschte sich
schweigend, indem er sich vorstellte, wie es wohl klingen wiirde, wenn er
dénisch sprechen lernte, und wie tausendschwer es sein miisste, in irgend-
einer Fremdsprache so munter drauf los zu plaudern.

Bastian antwortete.

"Unsere Tourneeleitung", sagte er gebildet, "hat bestimmt Kopenhagen
nicht vergessen. Wahrscheinlich hat es nur nicht geklappt mit unseren Da-
ten, oder der Konzertsaal war gerade nicht frei.,"

"Kldglich", sagte die Dame. Dann sprach sie von ihrer Hauptstadt, wie

schén sie sei und wie #dusserst sehenswert.
"Wir haben ja doch auch", erzdéhlte sie, "den 'Runden Turm ' und Schloss

Rosenberg, welche auffallend alt sind. Und Tivolipark!. Dieser ist neuer
und nur fiir Vergniigen gemacht, - mit sehr ausgelassenen Rutschpartien und
Schiessen und Musik und alles, was fiir Vergniigen unbedingt notwendig ist.
Jedoch, - was ist los?", rief sie pldtzlich und schiittelte entsetzt den

Kopf. "Will ich denn 'Meermaid'vergessen, - fast unsere beste Angelegen-
heit?" :

Till erkundigte sich nach "Meermaid" und erfuhr, dass von einer der
Hauptstrassen aus, auf einem riesigen Steinklotz im Meer, die gleichfalls

riesige Bronce-Figur zu sehen sei, die man "Meermaid" nannte.
"Ist es, fragte Bastian, "Die Kleine Seejungfrau, - die von Andersen

meine ich%g"
Hier liess zum ersten Mal der Sohn der Dame sich hdren. Er war etwa
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12 oder 13, hatte weizenblondes Haar und ebensolche Augenbrauen und

wurde rot beim Sprechen.

"Das Schneektniging", sagte er rotend; "die tapfere Zinnsoldat; der
Feuerzeug...". Weiter kam er nicht. Sein "deutsch" war wohl noch etwas
kiimmerlich, und um nur iiberhaupt mitreden zu konnen, hatte er rasch ein
paar Andersen-Mirchen aufgezdhlt, die er besonders mochte. Aber auch
Till und Bastian kannten ihren Andersen, und wenn es hier darauf ankam,
Lieblingsgeschichten zu nennen, brauchten sie nicht zuriickzustehen.

"Die Galoschen des Gliicks", rief Till; "Das kleine Méddchen mit den

Schwefelhtlzchenl"
Bastian steuerte "Die Nachtigall" bei und ausserdem "Des Kaisers neue
Kleider".

Dann stockte die seltsame Unterhaltung, - oder sie hdtte doch ge-
stockt, wenn nicht der Same etwas Neues eingefallen widre., Sie kannte
das Haus, in dem Hans Christian Andersen,der grosse didnische Midrchendichtery
geboren war. Das "Andersenhaus" stand in Odense, und die Dame hatte es
selbst besichtigt. Leider wiirde der stolze Nordexpress wegen des klei-
nen Odense nicht halten. Aber durchfahren wiirde er dort, — es war nicht

mehr sehr weit.
"Sie miisset nur fleissig ausgucken'", riet die Dame dendungen; "So

kann es ja nicht versdumt sein."

"Zuhaus", in ihrem Abteil, kannten Bastian und Till sich erst garnicht
mehr aus und dachten schon, sie hdtten sich in der Nummer geirrt. Statt
der beiden ungemachten Betten gab es dort jetzt eine lange griine Samt-
bank. Ein Klapptischchen war aufgeschlagen, und, kurz, das Schlafstiib-

chen hatte sich in ein feines kleines Wohnzimmer verwandelt.
"Allerleihand", bemerkte Bastian. Dann untersuchten sie den "Zauber"

und fanden, dass das obere Bett in der gewdlbten Decke des Abteils ver-
schwunden war; das untere hatte man abgezogen und teilweise in die Wand
zuriickgeschoben, So war die Samtbank "entstanden", auf der iibrigens 4
oder 5 Leute bequem h&tten sitzen kionnen. Aber nach wie vor bewohnten

T7ill und Bastian die Schaukelstube allein.
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Die Zeit verging. Die Buben schwatzten ein bisschen, lasen ein bisschen,
assen "vorsichtig" zu Mittag ("ein Essen und zwei Teller") und waren sehr
erstaunt, als gegen 5 Uhr nachmittags in einem unscheinbaren, scheinbar
ganz unwichtigen Ort ausfiihrlich gehalten wurde. Trotz beharrlichem "Aus-
gucken" hatten sie Odense gliicklich verpasst. Was aber konnte dies hier
gein, - dieses Nest von einer Station, dem der Nordexpress die Khre seines

Besuches erwies?
Z6llner kamen, - dédnische erst und dann - zur freudigen Ueberraschung

der Jungen - deutsche., Ja, - es war nicht anders, - man hielt an der deut-
schen Grenze, und lange Zeit - fast zwdlf Stunden lang - wiirde man jetzt
in Deutschland unterwegs sein. Till und Bastian hatten davon keine Ahnung
gehabt, und in aller Stille waren sie beide ein bisschen beschiémt, weil sie
so garnicht Bescheid wussten mit dem eigenen Fahrplan.

Dabei war es schdn und merkwiirdig aufregend, pldtzlich "daheim" zu sein.
So viele Wochen waren sie nun unterwegs und iiberall waren sie "Fremde" ge-
wesen, - willkommene (G&iste, zwar, aber eben doch "Auslénder", denen man es
auf 100 Schritte anmerkte, dass sie nicht "hergehdrten". Und jetzt, auf
einmal, "gehorten" sie "her, obwohl sie im Nordexpress sassen und morgen
in Paris sein wiirden.

Die Beamten freuten sich, als sie die deutschen Pdsse sahen und fragten
lachend, ob die "Herren Jungens" Spass gehabt hdtten, draussen in der Welt.

Till hdtte gern gesagt, dass auf eine sonderbare und neue Art diese
iiberraschende "Heimkehr" einer der schinsten Spdsse war. Aber so etwas
dachte man hochstens, - man sagte es nicht; es war entschieden zu "peinlich

Die néchste grissere Stadt war Flensburg.

" 2 Minuten Aufenthalt!" schrie es draussen aus den Lautsprechern.

Von hier nach Hamburg waren es knappe 3 Stunden. Doch sogar dort wiirde
dieser Rennfahrer von einem Zug sich nur 10 Minuten Ruhe gtnnen, und die
Buben durften nicht hoffen, von der "Freien Hansestadt" mehr als den

Bahnhof zu sehene.
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Es war der neue Speisewagenkellner - ein Deutscher und vor Flensburg

eingestiegen -, der den Jungen all dies erzdhlte, Die beiden sassen bei
Milchkaffee und Streuselkuchen und liessen sichs #dusserst wohl sein.

"Ganz wie bei Muttern", bemerkte der Kellner in Bezug auf den Streu-
selkuchen, und wirklich schmeckten die hellen Hefenschnitten mit den
weichen, zuckerigen "Streusel* darauf auffallend nach "daheim".

Dann kamen auch die dédnische Dame und ihr Sohn und setzten sich ans
Tischchen gegeniiber. Der weizenblonde Knabe vertilgte in unheimlicher
BEile eine grosse Omelette, zwei Paar heisse Wiirstchen, drei Kisestullen
und ganze Berge von Kuchen., Dazu trank er - erst - ein Flédschchen pech-
schwarzen Biers und dann einen stattlichen Krug Kakao. Die Mama, die zu

ihrem Thee nur ein halbes Schinkenbrdtchen verzehrte, sprach zu den Freun-
den hiniiber.
"Lars", sagte sie und deutete mit dem Kopf auf den schlingenden Ander-

senknner, "muss direkt einschlummern. Weil wir gehen ja doch nach Kdln zu
seiner Tante und sollen um 2 Uhr angelangen, - ja, um 2 Uhr 7 des morgens,
- eine ganz tolle Zeit. S0, natiirlich, Lars hat sein Abendessen des nach-
mittags mit ein wenig Schwarzbier fiir Miidewerden und nachher er muss di-

rekt .einschlummern."”
"Ja", sagte Till etwas geistesabwesend, "ja, natiirlich..."

Dann versetzte er Bastian unterm Tisch einen sanften Tritt ins Schien-
bein and neigte sich vor, um mit ihm zu fliistern. Er hatte eine ldee und
gie leuchtete Bastian ein. Der Kellner wurde zugezogen, Till erhielt auf
eine Prage eine befriedigende Antwort und teilte anschliessend mit, sie

wiirden zum Abendessen nicht im Speisewagen sein.
Bastian nickte. Das, was sie nunmehr vorhatten, konnte Geld kosten,
und so gab man besser heute keins mehr aus.
* *
Erst schlief Bastian, und Till*wachte. Diesmal lag er-im unteren Bett,
das er noch "echter", noch "bettlicher" fand, als die Schlafstatt oben.
Br las. Obwohl aber das Buch spannend war, fiel es ihm sauf die Dauer sehr

schwer, nicht versehentlich einzuschlafen. Seine miiden Augen brannten.
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Manchmal machte er sie zu und stellte sich vor, wie unendlich angenehm es HX
sein musste, einfach nachzugeben und sich fallen zu lassen in dle sanfte
Dunkelheit des Schlafs. Die Vorstellung war sehr verfilhrerisch,und fir eine
Weile hielt er an ihr fest. Doech dann fingen all seine Gedanken a&n, zu Bil-
dern zu werden, HAXXXX und Till merkte, dass er schon mitten im Einschlafen
war: denn wenn Gedanken sich in Bilder verwandeln , dann sind das berelts
Triume, und wer triHumt, der achlift.

"Waschlappenl". Till sagte es zornig vor sich hin, setzte sich auf, rieb
sich dile Augen und beschloss, sitzen zu blelben, bls seine Zelt um war.

Endlich war sie um, und Till riss den Freund aus dem tiefsten und wohligs
ten Schlummer.

"Jungel", rief Bastian, sobald er sich erinnerte, was los warj) "wenn ich
bloss durchhaltel”

"Was ich kenn, kennst du auch", erklirte Till, "und ausserdem ist FAXEAAZX
XENAAEL XX garnichts dabei,"

"Aufsehneider", sagte Bastian, indem er gleichzelitigz lachte und ghhnte.

Auch er hatte seine Schwierigkeiten, = griissere sogar als Till, Denn abend:
"pufbleiben" 1st natiirlieh leichter, als Nachtwache halten, wenn man schon
geschlafen hat und entsprechend "verschlafen" ist. Aber auch er biss die
Zthne zussmmen, besehimpfte sieh selbst als einen "Waschlappen" und blieb
munter.

Um 2 Uhr morgens standen belde Jungen angezogen auf dem Korridor. Dort
war es iiberraschend dunkel., Nur von einem Notl#mpehen kam ein bisschen diinnes
und bl#uliches Licht. Nichts und niemand rithrte sich hier draussen. Von den

offenbar
Passagleren dieses Wagens stieg WAMX kelner aus, und der KIFFEHEAX Schaffner
wohl gerade
schlief W&AKHALXXEH ein wenig.

"0b es erlaubt 1st?", fliisterte Till.

"Kann man nicht wissen", meinte Bastian. "Fest steht nur, dass Zistula es
ausdriicklich verboten hat. ' Bloss aicht aussteigenl!, hat sie immer wie=-
der gewinselt;" sobald man ausstelgf, féhrt der Zug wegl '" :

7411 kicherte. " Einfach ungebildetl", erklHrte er dann. " Als ob Zilge

keinen Fahrplan h#tten. Und als ob es nicht weltbekannt wire, dass der
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Nordexpress in Kiln volle anderthald Stunden lang hHlti"

"Na", sapte Bastlian, der wile Till diesen Nachmittag noch nicht ahnte,
dass sle KOln tiberhaupt beriihren wilrden, = "weltbekannt? Aber die Haupte
sache 1st schliesslich, dass wir waeh sind. "

"Und ", flgte Till hinzu, dass er bitte keine Veraspitung hat, unser
Nordi."

Er hatte kelne, Fahrplanmiscig errelechte um 2 Uhr 7 des morgens der
Nerdexpress die Stadt Kiln, die zu "besichtipgen" die Freunde solche Lust
hetten.

"Denn warum?:", erklirte Till sich und dem Freund diese "Lust" 3" ers-
tens hat Xtln den Dom und den Rheiln und sicher sonst alles mgliche. Und
zwelitens bin iech ilberhaupt noeh nie um 2 Uhr 7 auf die Strasse gegangen."

"Eben", sarte Bastian, "und obendrein in eilner fremden Grosstadt, "

Vorsiechtig hatten sle die Wagentir pgelffnet und waren eilig suf dem
langen Bahnsteig unterwegs, als vor ihanen Aie Dinin nebat Sohn auftauche
te, sich nach ihnen umidrehte und sies "stellte".

Trotz allen Vorkehrungen war es ibrigens der Dame nicht gelungen, Lars

hing ihr
vollstindlz aufzuwecken, Der Welzenblon de HAENEWNX schwer am /Arm, und sie
gog 1hn mit sioch, wle Jemanden, der "k.o." ist.

Ohi", rief dle DHnin beim Andlick der Freunde, "ich glaubte, Sie geht
nasch rarisl?”

"Auch", sagte T111;" dann. "

"Nach ESln-Fonzert?", fragte hoffnungsvoll die Dame.

"Vielen Dank", sagte Bastian, dem gerade nichts besseres einfiel. Denn
machten die Freunde sich schleunigst aus dem Staub.
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ALLE GEGEN EINEN

Ueberplinktlich, - 10 Minuten vor 11 am Ostersonntag, - betraten Till und
Bastian den Pariser Honzertsaal, we der Chor fir die "Durshsingprobe" vers
sammelt war. JubeRgeschrel und grosses Halloh begriisste die beiden "Solo-

reisenden”. Ralf Mayer, insbesondere, geriet ganz aus dem Huschen bei ihe
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ihrem Anblieck.
"Hach, meine Sthne", schrie er und tellte Rippenst@sse an sie aus; "meine
geliebten Enkell! Dass Ihr nur da seid, und dass ich Fuch wiederhabel"

fuch sonst herrschte viel erfreutes und lautes Durcheinander. Allmih-
lich erst merktmn die "Heimkehrer", dass hier Verschiedenes nicht "stimm-
te". Hans Jlirgen Rascher, zum Beisplel, trug einen Verband ums Knie .
"Ralfi" hatte eine Beule am Kopf, so gross wie ein Taubenei, und schliesse
lich gar streckte Kapellmeister Wunderlich, der als letzter hinzu getreten
war, den Freunden zur Begriissung die linke Hand hin.

"Unsere Abenteuer", sagte der "Wundi" nachdem der EXXKX Sturm sich ge-
legt hatte, "kinnen wir ein andermal austauschen, Jetzt heisst's aufstel-
len und aufpassen wie dle dressierten Luchse. Den rechten Arm muss ich
schonen, damit er - hoffentlichl~ am Abend zu brauchen ist. Und ob fiir
die Probe der linke geniigt und der Kopf und ein bisschen Gewedel mit der
rechten Hand, =~ das hingt hauptsichlich von Euch ab, "

Till war sehr erschrocken. "Was hat er denn?", fliisterte er scinem
Nachbarn zu, aber der zischte nur "spiterl".

Die Probe begann, und schon bei der ersten Nummer gab es eine arge
Storung. Von den Alt-Stingern, die rechts standen, hatten mehrere ihren
Einsatz verpasst, well das gewohnte Zeichen mit der erhobenen rechten
Hand ausgeblieben war. In ihrem Schrecken setzten sie irgendwo ein, an
einer Stelle, die noch nicht "dran" war, und brachten so den ganzen Chor
durcheinander. Der Kapellmeister musste unterbrechen. Und was er im Bus
nur gedacht hatte, Jetzt sprach er es aus, = nicht laut aber bitter ernst:

"Das", sagte Herr Wunderlich, "kann ja nett werden."

Es entstand eine PEEESHHFE}Et %3{,1m "Kiinstlerzimmer" mit dem Auspacken
der "Eonzertanziige" x@&éxﬁ§§§§f lugte erschrocken zwlschen den Seiten-
vorh#ngen hervor. ¢ -!#iq. - wenn auch nicht eigentlich vor Schreck.
Sehon vorhin, als der "Wundi"™ von seinem Arm sprach, hatte er eine wilde

Lust verspiirt, etwas ganz Beispielloses zu tun. vhd many du dur latate
Augenblick dafiir gekommen war, geriet er ins Zittern, wobel ihm erst heiss
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"Ralfi" gehtrte nicht eigentlich zum Kongzertchor. Er war s Mitglied

des "Singchors", der nicht auf Tournde ging. Aber in wochenlanger Arbelt -
mit dem Mund - hatte der Rotkopf den ""undi" allmithlich davon Uberzeugt,
wie ungemein niitzlich er unterwegs sein wiirde, als "Reisemarschall",

Ein- und Auspacker und auch als Reservekraft, wenn von d en Altistex mal

elner krank war. % Ralf, also lugte entsetst.

Till zitterte, -

e ™ 5 '
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wurde, dann kalt und dann heisser als je.

"Bitte", sagte er schliesslich und trat einen halben Schritt vor; "kinne
te man nicht, = ich meine, ich kinnte und diirfte ich da nicht +se"

Fr stockte.

"Was?", fragte Herr Wunderlich und schaute ihn so erstaunt an, dass ihm
neuerdings fror.

"Dddirigieren", stotterte er, obwohl er nachgerade lieber geschwiegen
hitte., Aber da stand er nun einmal und hatte sich irrwitziger Weise zum
Viort gemeldet und kelnesfalls konnte er sich Jetzt einfach zuriickziehen
und tun, als sei nichts gewesen.

"Wieso?", fragte verstindnislos der Kapellmeister. "Du hast doch keine
Ahnung, = oder? "

Dies war nicht gang richtiges DPenn nicht nur hatte Till von Anfang an
versucht, den Dirigenten ihre ¥unst "abzugucken"j nicht nur hatte er sie
alle schirfstens beobachtet « den "Wundi" und das "Hiitchen"und den Gene=-
ralmisikdirektor, der "Carmen" diriglert hattej; er hatte sich ausserdem
heimlich im Dirigleren gellbt, = vorm Splegel, im Badezimmer oder im Wasche
raum und wo und wann immer sich Celegenheit bot. Fine Stimme vor sich hine-
singend, hatte er sich alle librigen dazu "gedacht" und das Ganze mit griss-
ter Umsicht "geleitet". Jetzt aber, in dieser atemberaubenden Minute schien
es zum ersten mal denkbar, dass er wirklich dirigierte und bei aller Angst
wollte er das dermassen gern, dasa er sich nicht in die Flucht schlagen
liess,

"Doch", sagte er also, "ach bitte, -« eine Nummer nur, - darf ich es
nicht versuchen?"

Der Kapellmeister zuckte die Achseln, trat aber schon zur Seite, um
Till Platz zu machen, Durch den Chor ging ein “urmeln, Raanhs;n und Zi-
schelnj hier und dort wurde asuch einfach geglickelt.

" Ruhel", befahl mit Riesenstimme Herr lunderlich. "Sclange der Peter=-
sen da steht, als mein Stellvertreter, habt ihr euch zu benehmen, als ob
ich es wire, "

Till schwankte. Seine Knie waren woiech wie Pudding, und er selbst, ob=
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wohl doeh "drunten" kein Publikum sass, war halb von Sinnen vor Aufregunge.
Als er in Stoeckholm Bastians Sopransoli gesungen hatte, war es lingst
nicht so schlimm pewesen. Wie damals aber wurde er ruhig, sobald "es" an-
fings K Meistens mit der rechten, doch auch mit der linken Hand gab er die
Einsatzzeichen, je nachdem schlug er mit der einen oder anderen den Takt
und bestimmte das Tempo. Wenn der gesamte Chor lauter oder ganz laut sin-
gen sollte, breitete er die Arme aus, beide Handfliichen nach oben, und hob
sie mehr und mehr, bis das "forte" oder das "fortissimo", - das "stark"
oder das "am stHrksten" erreicht war.

Und immer waren seine Augen dort, wo gerade das Wichtigste" anzuordnen"
war; sie befahlen und ermunterten und besinftigten, wihrend die Hinde fort=-
fuhren, das ihre zu tun.

Es war herrlich., Till, jedenfalls, fand es so. Zwar hatte er sich das
Dirigleren immer als etwas Wunderbares vorgestellt] dass es aber dermassen
hinreissend sein wiirde, hatte er nicht geahnt.

Was er da diriglerte, war ein Choral, ein frommes Osterllied, und auch
in den folgenden Nummern ging es um Ostern. Die Musik war schin, - teil-
weise war sie sogar von Bach. Doech Till schien, als ob alles aus ihm sel=-
ber kime, als ob er selbst es "machte", all dies Klagen und Jubllieren,
jedes An- und Abschwellen und dan ganzen vielstimmigen Lobgesang zur Feler
des Osterfestes.

Der Kapellmeister liess i1hn die erste Nummer ruhig zu Ende fiihren.

"Niecht libel", sagte er dann; "nur rhythmisch noch nicht sauber genug."

Und er pfliickte ein paar Stellen heraus, die nicht vdllig in Ordnung
gewesen waren.

"Gleich nochmal von vornl", verlangte Herr Wunderlich.

Diesmal ging es besser und es wurde besser, je welter ﬁie Probe fort-
sehritt. Was nicht heissen will, dass der "Wundi" durchwegs zufrieden ge-
wesen wire. Er unterbrach des 8fteren. Manchmal unterbrach auch Till selbst
und war viel zu gliicklich und versunken in "seine" Musik, um zu bemerken,
dass die Zugvigel feindselig dreinblickten und sich offenbar entsetzlich

Hrperten.

AL st >
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jarum Mreerten sie sich denn so?, well die Probe, sehr verstindlicher/
Welse, wesentlich linger dauerte, als gewlhnlich? oder weil sonst etwas
ihnen durchaus nicht in den Kram passte? Till kilmmerte das nicht. Till
diriglerte.

Auf der Busfahrt gum Hotel sprach niemand mit dem Aushilfsdirigenten
von vorhin. Doch sogar jetzt noch waren Tills Herz und Kopf so voll von
den Klhingen, die er hatte "hervorbringen" dlirfen, dass die Schweigsame
keit seiner Freunde ihm nieht auffiel. Ja, als der FKapellmeister sich
einmal nach ihm undrehte und etwas gzgu ihm sagte, verstand er erst gare
nicht, was gemeint war,

" "Du", sagte der "Wundi" und betonte jedes Wort eingeln, = "bist mir
Fineri"

Genau dilesen fatz hatte Till schon frither von ihm gehirt, - viel frilher
s = damals, nach dem Vorsingen im "Hauptquartier", als Till zugeben musss
te, dass der Vater ihn nicht geschickt hatte und dass er fast sicher kein
"Zugvopel”™ werden durfte. Aber damals hatte es anders geklungen, = nicht
gornig, eigentlich, = sher traurig und ein blsschen enttiuscht. Jetzt
dagegen lag in den finf Silben elne grosse Menge von Staunen und Lob. Es
war, als hitte Herr Wunderlich "sowasl?" gesagt) und "Donnerwetter!"™ und
"Hut abl" und "alle Achtungl" Darilber freute Till sich unbiindig.

Wle meistens, selt Beginn der "Europatournee", bewohnten im Hotel
Ralf, Till und Bastian ein Zimmer, Und sobald sie dopt eingetreten ware,
masste Till sich klar dariiber werden, dass « bis auf dan "Wwundi" - ihn
niemand mehr mochte,

"Du Laus", sagte Bastian ohne Till anzusehen, "bist wonlglich noch
stolz auf dein affiges Gefuchtell"

"Und das ", trompetete Ralf, "will ein Fresund von uns seinl Sowas an
Hinterlist und hisslicher Herzenstiicke, - brrr 1" Und er schiittelte sidy
als liefen ihm EKifer den Rileken hinunter.

Till war ganz verstirt.

"Ich habe es doch selbst nicht gewusst, ob es geht.«.", sagte er,

"und versuchen wird man doch dlirfenf?i"
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"Versucheni", hthnte Bastienj "wenn man werwelsswielange heim-
1ich geilibt hat, = unheimlich heimlich, - und hat alles auswendlg
gelernt und .eo"

"uatsch", sagte Till, der wirklich nichts "auswendlg gelernt”
hatte., Dass er das gesamte Buropaprogramm "konnte", war Zufall und
kelneswegs seine Schuld. Oder, falls es niecht Zufall war, kam es
sben davon, dass er sich immer fiirs "Ganze"interessierte und nicht
mar fir das, was er zu singen hatte. Tben wollte Till sich denn auch
ausfiirhlich verteidigen, als Bastlan welterhfhnte.

"wunderbubl”, sagte er gehtssigs "grausliges Zwerggeniel"

Relf kicherte." Und wamn", erkundigte er sich, "dirigleren Meister
in der Oper? ist dero Frack auch sauber, und haben bel uns schon ge=
kilndigt ™"

Till antwortete nicht.

"Ja", sagte Bastian, = "richtigl so ein Tausendsassa wie du wird
doeh nleht bel uns markligen kleinen Zugvigeln bleibenl"

Damit drehte er Till den Riicken und fing an auszupacken, wihrend
Ralf auf der Strasse etwas interessantes entdeckt zu haben schien.
Pfeifend schaute er aus dem Fenster.

T411 stand mitten im Zimmer, = allein und ziemlich verloren. Ich
h#tte es nieht tun sollen, dachte er bekiimmert; sie haben mir fol=-
gen milssen, = alle, und das hat sie natiirlich gefuchst. Wahrschein-
1ich sind sie auch wiltend, weil ich plBtzlich etwas pekonnte habe, =
oder doch beinahe gekonnt, = was sonst noch keiner versucht hat, =
keiner von uns. Dabel = wenn er wollte « kinnte der Bastian das si~-
cher auch, Und jetzt tut er, als ob wir iberhaupt nicht mehr zusam=-
mengeh¥rten, und ich whre werwelsswie dummstolz und aufpeblasen.

By schlueckte., Aber der neuartige Kummer liess sich nicht hin-
untersshlueken. Fr sass in der Kehle und branate, und sein Geschmack

war biltter.
2

4 +
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An Abend war Herran Wunderlichs Schulter besser. Tiglich, seit der iAn-
kunft, war er bestrahlt, und sonstwie behandelt worden. Sogar heut, am
Ostersonntag, war der Arzt im Hotel gewesen, und so konnte denn der Ka-
pellmelster den rechten Arm gebrauchen.

Trotzdem verllef das Konzert nicht mit dem iiblichen CGlanz. Nicht mur
diriglerte der "Wundi" etwas lahm und vorsichtig, = auch beim Chor selbst
schien es zu hapern. Die rechte Freude am Singen wollte sich nicht elne
stellen und es fehlte die vollkommnene Kameradschaftlichkeit, mit der
sonat die Jungen gemeinsam ihr Bestes taten. Sogar die Aufmerksamizeit
liess gelegentlich zu wilnschen tibrig. Die Stellen, bel denen auf der
Probe Till selbstindig unterbrochen und etwas "verbessert” hatte, waren
besonders geftihrdet., Regelmiissig schauten bei diesen Stellen ein paar
Buben nicht auf den Kapellmelster, sondern schielten heimlich nach Till,
dem erbdrmlich zumute wer,

Ob die "drunten" etwas merkten? es hatte nicht den Anschein. Jede
Hummer wurde freundlich beklatscht; dle gewohnte Begeisterung, frelliech
blieb aus. Auch wurde auffallend viel gehustet. Und die erfahrenen "Zug=
v8gel" wussten, dass elin pear "wirkliche" und "echte" Huster im Fublilum
die anderen nur dann - scheinbar - "anstecken" konnten, wenn "droben"
die Darbletung nicht erstklassig, und der Chor nicht hundertprozentig
beil der Sache war. Man musste, = auch dies wussten dle Jungen, - dle
ZuhBrer geradezu "hypnotisieren"; nur, wenn man sich selbst aus allen
Kriiften ins Zeug legte und an garnichts dachte, als an dile Musik, nur
dann sassen dle "unten" wie gebannt und liessen es sich nlcht einfallen,
"dagwischen zu husten". Merkwirdig, wie es war: die "Leute" merkten &E-
alles und benshmen sich entsprechend, auch wenn sie nicht genau hitten
aagen kinnen, was sle da gemerkt hatten. ’

An Ostermontag gab es keine Zeltungen. Aber am Dienstag kemen die Krie-
tiken heraus, und gum ersten Mal auf der Furopatournee wurden die "Zuge
vigel” nicht gelobt,

"Das lang erwartete Konzert ", sch#ieb ein wichtiger Kritiker, "hat

leider enttiuscht. Der Chor verfilgt ilber gute Stimmen, doch wurde Iia-
e3
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ohne rechten Ausdruek heruntergesungen. fuch achteten die jungen Gis-
te niecht hinreichend auf ihren Dirigenten..."

Da hatten sie es nmun, - und im Grunde hatten sie es erwartet, Durche
aus waren sie gefasst pgewesen auf "Verrisse", - das heisst, auf
schlechte Kritiken.

Friulein Zistel sndererseits, die den Jungen die "Verrisse" wvor
{ibersetzte, rfiel von einem Schrecken in den anderen. Sie selbst war
nicht im Konzert gewesen und konnte garnicht begreifen, wie so etwas
mtplich war.

"Was habt 4ihr denn bloss getrieben?", rief sie immer wieder; "VWas
um des Himmels willen habt ihr denn bloss gemacht?"

"Und was war wirklich?", fragte Herr Wunderlich}" oder bin igh
schuld, =« mit meiner bléden Sechulter?”

"Heinl", schrien die Buben}" Wiri"

"Iech", sagte Till, Dann schlich er sich traurig davon,

Bastian kam ihm nach.

"Spinnst dut", erkundigte er sich. "Wir waren alle zum Abschiessen
am Sonntag, aber du warst noch der Beste."

"Natlrlich", sagte Till bitter, = weil ish ein '"Wunderbubi' bin und
ein = ein 'grausliges Zwerggenie', "

Bastian legte ihm den Arm um die Schultern.

"Geh", sagte er versthnlichj "das habe irh doch nicht so gemeint.
Wir wollten dich nur ein bisschen aufziehen, der Ralf und iche. "

"Gehasst habt ihr mich", murmelte Till, "alle habt ihr mich ge-
hasst, und deswegen, genau deaweqﬁn,lwaran wir alle so schlechti"

Er schluchzte einmal kurz auf, = ob aus Kummer fiber das, was pas-
siert war, oder aus Freude {ilber Bastians Versthnlichkeit, wusste er
sdlber nicht.

Auch die anderen waren Jetzt wieder nett gzu Till, eher netter als
"wvorher". Niemand erwihhnte den Zwischenfall, doch es schien, als hit=-
ten die Buben sich klar gemacht, dass es ungerecht war, dem Fetersen

das Dirigleren so ilbel gzu nehmen. Besonders aber hatte wohl jeder ge=




merkt, was dabei herauskam, wenn die Zugviigel nicht zusammenhlelten:
schlechte Musik kam dabeil heraus und nichts als Hisserfolg und Schane-
de.

iis wieder, dachten -« einer, wie der andere = die Jungen, = nle,
nie wiederl
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WIEDERSEEEN IN PARIS

Usber den Unfall, den Zusammenstoss mit dem Citroen, hatte Till
schon am Sonntag nachmittag Professor Eaclmliller ausgefragt. Aber iiber

seine und Bastians grosse Reise im Nordexpress wussten "dle anderen"
noch garnichts. Denn mit Till hatten sie nichi gesprochen, und Bastian

seinerseits hatte keine ILust, von Abenteuern zu ergihlen, die ihn mit

i

dem "goHochteten" Till verbsnden. So kam es, dass erst jetzt, nach der

allgeueinen Versthnung, Ralf Mayer das nbltigste erfuhr.

"Neuglerig bist du", lachte Bastian, "wie eine “ewittersziege.'"

Und wirklich wollte der Fotkopf alles wissen, sHmtliche Frlebnlisse der
beiden "Soloreisenden" von A-Z, Jede Kleinigkelt interessierte ihn.

Doch am sufregendsten wurde fiir "Ralfi" der PBericht, als "EBln" darin
auftauchte. Und zwar war es nicht so sehr der berilhmte Dom und weas
sonst die Freunde dort gesehen hatten, - es war das Fnde, der Schluss
der niichtlichen Unternehmung, was ihn vor allem fesselte.

Den Dom betreffend, so meldete Bastian, dass er "lelder =z
kaputt" war, = vom Krieg her.

"Und ziemlich schnl" versicherte Till," Hat zwel Tlrme, Jeder
157 Meter hoch., "

"Nur?", fragte Ralf, der sich ungern imponleren liessj "gg hoeh bin
ich selber, = oder doch beinahe, = und ich wachse ja noch. "

S%e lachten, Dann kam T41l auf das Fnde zu sprechen, = das Ende mit
einigen Schrecken, das ihr HKblner Ausflug genomuen hatte. Hungrig wile
die WHlfe, = well doch das Abendessen ausgefallen war, - hatten cdie
belden sich schliesslich ins Bahnhofrestsurant verfiigt, um dort - den

Blick auf die grosse Uhr gerichtet = reichlich zu speisen. Vier Minuten
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vor Abfahrt ihres Zuges waren sie plinktlich auf dem Bahnstelig erschle-
nens
"Und wer", fragte Bastian, "glaubst du, dass weg war? Der Zug, =
ja, der ehrliche alte Nordexpress. Weg war er, weger, am wegstenl"”
" Du grosses Blechen!”, rief Ralf;" ach, du bitterer Bimbami" Br

war siehtlich beeindruckt.

-

"Sowas #hnliches", erklirte Bastidn, "hlitten wir vermutlich auch in
acht geschrieben, wenn wir'hioss gakonnt hitten. Wir waren aber
chwach vor Schreck. Méin Herz, jedenfalls, 1st einfach stillpge-
standen, und Stliame hgtt& ieh auch keine mehr.

"Herien", sagte falf, "stehen nicht still, - prinzipiell nicht, =
oder aber\ sie sind tot,"
Bastiax-iiess sioh nicht einschilchtern. "Dreiviertelstot reieht
auch;ﬂ,'gah uptete er, "und das waren unsere, = wenn nicht vierfiinfe
tedsl”

g "4yle die Blenen", versicherte Till, waren sie dann "herumgesurrt"

von Bahnsteig zu Bahnsteig. Auf Nr.S5, endlich, hatten sie den 7ug ge~

funden, den sie auf Nr.2 verlassen hatten. Er war eben abgefahren, und
unter Lebensgefahr schwangen die belden Ausreisser sich auf zwel ver-

schiedene Trittbretter,

"Wozu das?" frapgte Ralf,

"Spring du mal zu gwelt auf ein Trittbretti", verlangte Till, -
"besonders, wenn es fihrt und sekilndlich schneller wirdl"

"BMn deutsch sprichst dul", tadelte der Rotkopf; "Hun ja, = rrmpf" -
und schon hatte er sich in den "HX Haha" verwandelt, will sagen, in
Professor Avenarius, den pestrengen Rektor des Burggymnasiums. Der
"Haha" geh8rte zu Ralfs besten "Hummern".

"Mrrh", machte er, "die Fehlerhaftigkelt deines Ausdrucks, brmm,
sel fir diesmal deiner Aufregung sugute gehalten, M-Petersen. Venn=-
pleich, Bhem, ein 'Trittbrett', das 'schneller wird' und obendrein

tsekiindlich' dir niemals in den Mund kommen dilrfte. Jaja, =« nein,

okh, NIEMALS)"
=2 %a -
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Sie lachten. = "Es ist ja nur", sagte schliesslich Till, "weil
du so dédmlidch fragst."

"Und jetzt rate mal", forderte Bastian, "was dann passiert ist -
ich meine nach K81lnl"

"Noch was?" Ralf blinzelte vor Neugier.

"Gepennt haben wir", berischtete Till, %mmaxtEhxmmiws "durechgepennt
bis kurz vor Parisi™

"Und die Grenzen?", erkundigte sich der Rotkop ; "die deutsch-belgische
und die belgisch-franzlisische? Nur nicht wieder flunkern, meine Drollmdpse
- Ralfi weilss schliesslich Bescheidi™

"Die Dinger", erklirte Bastian,"haben wir einfach nicht mitgekriegt.
Irgendwann miissen die Herrn Beamten ja wohl da gewesensein . « « "

"Aber", sagte Till, "sie waren wie getriiumt, und dass man schlafen kann

a it
und gleichzeitig Pisse herzeigen, hab ich ;I; nicht gewusst. Man kann aber."
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Es klopfte. Wahrscheinlich hatte es schon mehrmals gekopft, und die
schwatzenden und lachenden Jungen hatten es {iberhirt. Denn ehe sle
nosh "Herein" sagen konnten, Bffnete sich die Tir, und auf der Schwel-
le stand = = Betsy. Ja, Betsy Brown war da, hatte ein bilsschen Pels
s ¥racen und an den Manschetten ihres roten Mantels und eine Pelge
nitze aul dem blonden Gelock, Sie sah, fand Bastian, "primissima" aus,

"Well", sagte Betsy; "hier wir sind} Jedoch, seid Thr leider taub?"

Der "Peppa" und sie, erzéhlte sie dann, wohnten nicht weit von
hier, und am Ostersonatag habe Eammersinger Brown in der Mathaeus-
passion gesungen. Aber vom hiesigen Konzert der Zugvigel habe sle
erst heute in der Zeltung gelesen,

"Und fiir welehen Zewek", fragte sie, "wart IThr diesmal so lausig?"”

"Lausig?", wiederholte Bastian. " Hieht, dass ich wiisstel”

Till schwieg.

"Unser Osterkongert", verkiindete "Ralfi", - "war nicht lausig,
sondern ausgesprochen mittelpriichtigl"

"Es macht nichts"™ sagte Betsy, dle kelneswezs gekoumen war, um den
Jungen ihre "Verrisse" vorzuhalten., "Denn jedenfalls Pappa 1st unten,
in Taxi, und sogleich wir werden gehen und interessante Dinge ane
blickens Mag sein, Ihr wollt auch?"

Ob die Buben wolltenl In Eile beantragte Ralf beim "Wundi" einen
Sonderurlaub fiir sich und die beiden Freunde. Der Antrag wurde umso
schneller bewilligt, als, unta£ Friulein Zistels Heltung der Chor
sieh ohnedies heute naechmittag aufmachen sollte, um Paris zu "besiche-
tigen". Und wenn Ralf, Till und Bastian dasselbe vorhatten, = zusame
men mit Betsy und gefilhrt von EKammersinger Brown, so sprach dagegen
so put wie nicehtse.

s wurde ein herrlicher Ausflug, und er endete bei Rumpelmayer,
der weltberiihmten “onditoreil in der Rivoli/Strasse. Die Besiehtipcung
von Paris = unvolletéindig, wie sie nattirlich war - hatte sie voll-
stindlpg ausgehungert.

"Ind" sapgte schliesslich Vincent Brown, "es i1st teufelisch unfair:
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Denn unsere Augen, sie sind jetzt ganz satt und zufrieden, jedoch unsere
armen Migen, sie knurren ja schon mit Hungerl”

Und auf ging's, zu Rumpelmayer, wo die Buben Erstaunliches leisteten,
und auch Betsy und ihr Vater gewaltig zugriffen. All die Brbtchen, TUrt-
chen, Eis-Cremes, Pastetchen, verzuckerten Frilchte und was sonst noch in
phantastischer Fille und Auswahl die Verkaufstische zlerte, waren frel=-
lich mun geradezu unwiderstehlicher Kistlichkelt.

"Dieser Platz", verkiindete denn auch Vinecent Brown, whhrend er mit
leicht umwtlkter Miene die Rechnung in Empfang nahm, "ist so gut, dass ich
werde darilber heimschreiben, nach Melbourne!l"

Heimschreiben! Das hatte Till schon lange nicht getan. In Stockholm war
ein schbner und langer Brief des Vaters angekommen, aber Tills Dankes=-
briefechen war reichlich kurz und nichtssagend ausgefallen. Und unterwegs,
auf der grossen Reise, hatte er es gar ilber elne Ansichtskarte nicht hin-
ausgebracht, und selbst die war Bastians "Ausdach" gewesen.

"Wer andern keine Karte schreibt", hatte der im Bahnhofsrestaurant be=-
hauptet, "fHllt selbst hineinl"

Und so waren denn beil Tills, wie bei Bastians Eltern hilbsche Bildkar-
ten eingetroffen aus dem "heiligen K¥ln", - wie seit hunderten von Jahren
die Stadt genannt wurde.

Jetzt aber hiess es Ernst machen und einen richtigen "Ergihlbrief" hine
legen, der fiir Toni, Tills grosse Schwester, mit bestimut war., Feiner
Weise berichtete Till den Selnen nicht gle!ch auf der ersten Selte von
Rumpelmayer. Es wire, fand er, "etwas zipfelhaft", wenn er so tite, als
hiitten die "Fressalien" ihm den grBssten Eindruck gemacht in der ganzen
Stadt Paris. '

"Iiebe Eltern und Toni", schrieb er. "Wie geht es Fuch? Mir geht es
gut und Browns auch. Die sind nHmlich hier, weil sie schon in London ge-
sagt haben, dass wir uns in Faris wahrscheinlich treffen. Betsy hat eine n
roten Mantel mit Pelz daran, = echt midechenhaft. Ausserdem ist blau el-

gentlich schiner. Mit Browns haben wir heute Paris angeschaut. Unter an-

derem haben wir folgende Sachen gesehen: l.) den Louvre. Dieser 1st der
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grsste Palast, den es irgendwo gibt, und frilher haben die franzisi-
schen K¥nlge drin gehaust. Dann hat man sie abgeschafft, und jetzt 1ist
der Louvre ein Museum, aber kein gewthnliches, sondern "er birgt die
wahrscheinlich reichhaltigste Kunstsammlung der Welt". Ob er das wirke
lich tut, weiss ich allerdings nicht, weil es nur im Prospekt steht.
Am besten hat mir die YNikeY gefallen. Man sieht sie gleich beim Rein-
kommen, denn sle steht oben, in der Mitte und tut, als will sie mir ent-
gegenfliegen. Dabel hat sle kelnen Kopf und die Fliigel sind von unten
auch nicht sehr deutlich. Nur, die Art, wie sle dasteht, ist so, dass
man meint, sie muss jeden Augenblick wegfliegen, oder hat schon damit
angefangen. Man kann es wirklich nicht beschreiben. Die 'Nike' ist eine
Statue von einer griechlschen Gtttin. Bel den alten Griechen hat sle
'Athene' pgehelssen, und 'lNike'! hat man sie bloss genannt, wenn sie mit
Siegesnachrichten angeflogen kam. Das hat alles der Ralf aus selnem
Paris~Biichlein vorgelssen, Da 1st auch gestanden, dass der Louvre sechs
riesenhafte Abtellungen hat, und dass einfach 2lles da 1sg, -~ Bilder und
Funstsachen von {iberall und immer, « ich meine aus allen Lindern und
Zeltaltern. Wie Kammersinger Erown das gehdrt hat, ist er furchtbar er-
schrocken: 'grausenhaftl'!, hat er gerufenj 'aber, dank Himmel, wir miis-
sen nicht diese sechs Abteile simtlich anblicken, sber viellelcht nur
eins oder anderthalb, und dann wir laufen schon wieder fortl'! - so spricht
er, = natiirlich, -« als Australier.

2.) Vor dem Louvre hat man einé prima Aussicht. Sie ist 3 Km lang und
immer gerade aus. FErst kommt ein Tof, denn kommen die sogenannten Tulle=-
riengiirten, die wirklieh sehr schtn sind, und dann kommt ein auffallend
grosser Platz mit einem 'Obelisken' in der Mitte, - das 1st elne hohe ,
sechseckipge SHule. Von dem Platz gehen Strassen ab, = besonders die '
'Champs Flysegs!, was elgentlich 'himmlische Gefilde' heisst. Ralf hat
vorgelesen, dass diese Strasse auf der ganzen Erde die schinste ist. Kann
schon sein. Sie ist sehr breit und besteht nicht nur aus Pflaster und
Hiusern und Pallisten, sondern auch aus Biumen. Die Biume sind auf belden

Seiten und sehr gross und alt. Vo die Strasse aufhirt, steht der pracht-
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volle Triumpfbogen, und dort ist das 'Grabmal des Unbekannten Soldaten' mit
einem Licht, oder vielmehr einer Flamme, die nle susgeht. Wir haben das
Lieht nicht gesehen, weil es zu welt weg ware Aber es gefHllt mir, dass @
nie ausgeht,

Unser Osterkonzert war weniger gut, sodass sogar die Zeitungen es ge-
merkt haben. Der Bus hatte ndmlich einen Zusammenstoss, und Herr Wunder=
lich hat sich weh getan. An der Sehulter. Aber des hHtte nicht soviel ge=-
macnt. Sondern wir haben einfach sus Versehen schlecht gesungen.

3e )t Rumielmayer, Dort haben wir soviel gegess=n, dass die 2nderen Gise
te es beinahe nieht glauben konntsn. Besonders 'petit fours'. Das sind vier-
eckige Tortenstiickchen mit Zuckerguss in allen Farben, und gefiillt. Man-
che mit versshliedenen Buttereremes, manche haben auch schnlipslich ge~
schmeckt, was aber nichts schaden kenn, well sie so winzlipg sind. 'Petit
fours' bedeutet 'kleine Backifen'. Komisch, was? Wahrschelnlich kommt es
mar davon, dass sie klein sind und in Baekifen gebacken werden, Herr Vine
cent Brown hat uns eingelsden., Ich glaube, es war furchtbar teuer. Dafiir
hat es sich aber aueh gelohnt. = Obwohl ich noch mehr welss, muss iech aufe

hOren. Es grilsst und kilsst euch aus Paris
Euer treuer Till. ¥

Und wirklich wusste Tillnoeh sehr viel"mehr". Der denkwlirdige Nachmittag,
Uber den er berichtete, war von Rrown's und den drel Buben ganz vollge-
stopft worden mit interessanten Vergnligungen. So fuhren sie, zum Belspiel,

im FPahrstuhl hinauf euf den Fiffelturm, ~ 300 Meter hoch, - und bestaunten

Paris dort oben, prachtvolle Oper schauten sie an und das alte Rathaws

as,1st dle Universitit von Paris und eoine der ehr--
23

Bastian ging melstens neben Betsy, und Betsy sprach meistens mit Bastian.

Doch aueh Till und Bastian redeten miteinander, wenn "Ralfi" gerade mal
still war, Vineent Brown kam mehrfach mit Frangosen ins Uesprich und er-
gihlte Jedem der es h¥ren wollte, dies seien seine lieben vier Kinder.

Ralf, "sehr natiirliech", sel der Aelteste; die anderen aber seien Drillinge,=-
doch, richtige, echte Drillinge, man sHhe es doch " an wunderbare Ashnliche
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Die prachtvolle Oper schauten sie an und vor vielen Liden blieben sie
stehen, wo es Kleider und Schmueck und - dachte Till - anderes ddmliches
Damenzeug zu sehen gab. Wie michtige Magneten wirkten auf Betsy dilese
Ausla gen. Es war aber amuch wirklich fabelhaft, was da alles geboten
wurde an Spitzen und Edelsteinen, Schuhen aus Eidechsenhaut, Taschen
aus Krokodilsleder, Fichern ais Federn und kleinen Kronen sis lauter
Diamanteng- Mit Betsy bewunderte Bastian die Herrlichkeiten, wihrend
die anderen zum Weitergehen driHngten. War mang xd s gliicklich wieder

unterwegs, dann ging Bastian

[y

[ g | L] - I’:m;
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Dabei war Betsy erheblich kleiner als Till und Bastian, und Ehnlich
4 d1e drel sich ilberhaupt nicht.

Als Brown's dle Zugvigel vor ihrem Hotel absetzten, war es spidt geworden.
Aber obwohl sie so sehr viele "Dinge angeblickt" hatten, - ¥X&YHEMXYX mehr,
wahrscheinlich, als in irgend einer anderen europHischen Stadt, war niemand
miildes Dabel konnten sie sich kaum noeh auf alles besinnen, was sie gesshen
und bestaunt hatten., Dlie Erinnerung kam spiter. Doch immer wieder, von Zeit
gu Zelt, erzihlten dle Jungen untereinander von der Stadt Paris.
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IN VIELEN STAEDTEN UND IM SIEBENTEN HIMMEL

"Heute", verkiindete am Mittwoch FrHulein Zistel, "flingt unbarmherzig der
Ernst des Bebens wieder an."

Es war eine gangz {lberfliussige Verkiindigsung, denn die Junpgen wussten ohne-
dies, was ihnen "bliihte".

“ie schon in Holland und Fngland, hatten die Zugviigel in Frankreich
"Provinzverpflichtungen", - €as heisst, sie konzertierten in einer Relhe
von kleineren oder mittelgrossen “taedten. Ausserdem aber = und das war das
eigentlich Betrilbliche = erBffneten an diesem Mittwoeh die "Lady" und der
"Hacki" das "Sommersemester™, = die Ferien waren zu Ende, und man "hatte
Sehule”.

Wihrend der Furopatournee hatten die Meisten erstaunlich viel vergessen.
Nur Hens Jilrgen Rascher war nachgerade leidlich sicher im Pensum seiner
Klasse und wurde von Professor Hackmiiller gelobt.

"Wenn ich doch bloss), seufzte Ralf, "auch immerzu sitzen geblieben wirel
In der dritten Volksschulklasse wHr ich automatisch der Beste, = ich melne,
ich kinnte es garnicht verhindern, und Einser wiren noch mein Schlechtestes.
Hauptstiehlich hiitte iech Noten, die es garnicht gibt, = 'Eins mit Schaf', zum
Beispiel, oder 'mit Storeh', oder sogar mit 'Schwan'} "

Niemand widersprach, und lbrigens stimmten alle darin iiberein, dass die
"Sechule" « im Bus, in den Konzertsilen oder Hotelzimmern « "oberBde" war
und "eine greuliche Belistigung". = Wenn sie freilich bedachten, dass sie
in absehbarer Zelt wieder "daheim" sein wilrden, auf der Burg, - und was
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dort inswischen slles gelernt worden war, fiel es ihnen schwer, den "Unter-
richt" gebilhrend zu hassen. Js, eigentlich mussten sie noch froh sein, dass
sie ihn hatten.

Der Chor fuhr nach Orleans, der Heimat der "Heiligen Johanna”, und Ralf,
der Belesene, kannte sopar das Stiiek, das Schiller ilber sie gaschrieben hat.
Es hiess" Die Jungfrau von Orleans",und Ralf lobte es sehr.

fuch naech Chartreswurde gefahren. Es sprach sich "Schertre", wie "Zistula"
lmmer wieder versicherte;" aber dass mir keiner ", sagrte sie und blickte
drohend in die Runde, = "dass mir nur ja kelner das s am Schluss mitspriecht
oder das e vorher irgendwie betont. Ganz schwach muss man das hinhauchen,
denn es ist beinahe atumml"”

"Ktnnte man", erlundigte slech Till, es nieht einfach werlassen?"

"Nieht doshl" Die "Lady" schrie, 2ls hiitte man sie an den Haaren FoZORen.,

" "Es ist unentbehrlich), dleses e ", rief sle, "ein Husszerst wichtiger

Rachklang, der gehaucht seln willl"

Die Buben grinsten., Manche lachten sogar. Und als, wenig spiter, Ralf,
T1ll und Bastian durch die Stadt spaszierten und zuletzt bel einer grossen
Kirehe anlangten, erkliérte Ralf, es handle sich da sweifallos ua einen
"Husserst wichtigen Nachklang" ihrer Besichtigung. "Onkel, jedenfalls"”,
sagte er, "leoh meine das hochgelehrte Muschen, das meinen !'Taschenfihrer!
geschrieben hat, behauptet eisern, sine sch¥nere gothische Kathedrale sei
auf’ hiesigem Planeten unauffindbar, Na, mir solls recht sein, und wer nicht
sucht, findet ja wohl keinesfalls, "

io ale auftraten, "eroberten" die Zugvdgel sich i{hr Publikum. Nach den
Pariser "Verrissen" gaben sie sich aber auch die allergrisste Milhe, und
schllesslich = in Fvreux - kam es soweit, dess ein Eritiker seoine Besprechung
an ein grosses Blatt in Paris schieckte, wo sie prompt gedruck: wurde.

"Es scheint", schrieb der Kritiker, "dass in unserer Hauptstadt der
deutsche Chor nicht recht in Form pewesen 1st. Hier, dagegen, war er's.

Ja, man darf sagen, dass eine so hochmusikalische uns grossartig disziplie-
nierte Gosamtlelstung selbst in Paris zu den schinsten Seltenheiten gehtirt,"

"Da sieht man's", sagte "Zistula", die, wie gewthnliech, den Jungen den




Beriecht vorilbersetzte; "Ihr kinnt , wenn Ihr wollt. Und wenn Ihr nur

wolltet, kiUnntet Ihr auech die franz®sischen Stddte richtig aussprachen und

nicht 'Evreux' sagen, wo s selbstverstindlich 'Evrd' helssti”

Was die Zugviigel aber wirklieh nicht konnten,= beim besten Willen und
bel aller Anstrengung - war, herausfinden, wieviele Konzerte man in Franke
reich noch geben wilrde, und wann in Rom das "Einmalige Auftroten"” stattfand.
Laufend bestiirmten dile Jungen ihren "Lehrk®rper" mit Frapen und kriegten
als Antwort nichts als ein Achselzucken oder = bestenfalls = ein peheinmis-
volles Licheln, Besonders Herr lunderliech lHchelte die Frager geheimnisveoll
an, sehr gzum Aerger des neuglerigen Ralf.

"Die olle Welhnachtsmlene"”, bemerkte verdriesslich der Fotkopf, "ver=
kaufe 1ch billig, sonst wird sie uns aueh noch saueri"

Auffallend war {brigens, wie hitufig zu dieser Zeit der Kapellmeister
lange Ferngespriiche rihrte., Dass er pelegentlich mit dem Tournee=Agenten
telephonierte, war nichts Neues.

"Aber", Husserte Ralf, "sone langen Operetten ktnnen die Herren sich
doch nicht dauernd vorsingent"

“ines Vormlttags war man wieder in Paris, « "auf der Durchreise", erklir-
te mit "Welhnachtsmiene” Herr Vunderlich. Man reiste aueh wirklieh durch, =
der Bus durchquerte ¢le gange Stadt, liess dile Vorstidte hinter sich und
fuhr welter, hinaus, ins Freie.

Wohin ging es? Die Vegwelser nannten so viele lamen, dass die Buben Wete
ten darilber abschlossen, in welcher der angezeigten StHdte man scihliesslich
landen wiirde. Nur auf einen Ort wettete niemand. Er schien zu nahe und klein
als dass es sich flr den Chor lohnen kinnte, dort aufgutreten. Denn wer
von seinen wenigen Einwohnern sieh fiir die Zugvtigel interessierte, war
sicher in ihrem Pariser Konzert gewesen.

S0 beschiftigt waren die Jungen mit ihrem Ratesplel, dass keiner aus dem
Fenster sschaute, und alle sehr erstaunt waren, als der Bus plBtzlich hielt.
%s war Le Bourget, der Haupt=Flughafen von Faris, auf den niemand gewettet
und den Hans Niederlechner da "angesteuert" hatte. Am Himmel {lber Le Bourget

wimmelte es von Flugzeugen, und Flugzeuge gab es hiar {lberall, verstreut
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aul’ dem weiten Geldnde.,

was aber die Jungen hier sollten, blieb unerfindlich. Als Einziger
machte Ralf sich einen Reim auf "hiesigen Stop": er vertrat die Meinung,
dass die verschiedenen Fluggesellschaften = die engllsche, fransztsische,
holléndische, belgische, skandinavische, amerikanische und wer hier sonst
noch vertreten war - dass also all diese Fluglinien eine misikalische Dar-
bletung fiir ihre Angestellten planten, zu welehem Zweek nur das Beste ihnen
gut genug sein konnte.

" Und", verkfindete Ralf, "wenn wir nicht das Beste sind, dann will 1c¢h
Woldemar helssenl"

" Seh#m' dich, Woldemer" rief Till, "sowas an Hoechmut und Einbildungl
Pful Spinne"}

Beinahe hiitte er noch hinzugefiigt, dass "Ralfi " ja nicht einmal zum
Kongzertchor gehtrte und nur als "Reisemarschall" mit von der Fartie war.
Aber dann stellte er sich vor, wie bitterlich diese Feststellung den Rot=-
kopf krHnken und betriiben milsste, und so beherrschte er sich lieber.

Dann ging alles so rasch und war so unglaubwiirdig, dass bls zum letzten
Augenblick die Mehrzahl der Buben nicht begriff, was los war.

Mit dem "Lehrktrper" zogen sie im G¥nsemarsch an einem Sckalter vorbei,
wo ein Beamter sie zHhlte, und Herr Wunderlich igrend ein Papler vorzeigte.=
Hans Niederlechner schien abhanden gekommen zu sein. Jedenfalls sahen sie
ihn nicht und erfuhren erst spiter, dass er si~h um ihr GepHck gekiimmert
hatte. = An sinem neuen Schalter liess der "Wundi" ihre sHmtlichen Pisse
stempeln, und dann, -~ ja dann fiihrte eine franztisische Dame in Uniform sie
quer ilber den Flugplatz und auf eine gfosae, viermotorige Maschine zu. Alle
Propeller waren in Bewegung. So schnell drehten sie sich, dass sie aussahen,
wie flirrende, kreisrunde Scheiben.

"Steht nicht da", mahnte Professor Hackmiilller, "wie die Ochsen vorm Bergl"

"Nur Mut", sagte Herr Wunderlich und hatte wieder sein “ﬁaihn;chtsgesioht?

"Immer rein in die gute Stubel”

Friulein Zistel - erfahrene "Fliegerin", die sle war - stiefelte mit gu-

tem Belsplel voran, und schlbesslich sassen sie alle in den herrlich beque=-
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men Stilhlen, die man durch einen leichten Handgriff in richtige Llegestiihle
verwandeln konnte.

"Anschnallenl™, befahl die "Lady" und zeigte den Jungen, wie man das
machte. "Es 1st nur fiir den Abflug", erklirte sie, "und spdter wieder fiir
die Landung." = Das "es" ausserdem fiir stiirmisches Wetter war, wusste sie
selbst nicht.

Da sie nun aber "angeschnallt" waren, stand den Buben jedenfalls fest,
dass sie aueh aufsteigen wiirden. Bisher hatten einige Misstraulsche dile
Kunde verbreitet, es handle sich um eine blosse "Besichtigung".

Wonin aber wiirde er gehen, der Flug? Ueber Paris -~ dachten die melsten -
wir diirfen einen Rundflug {ilber Paris machen, vielleicht als Belchnung fiir
irgendwas.

Dann ltste der "Wundi" noch einmal seinen Glirtel und stand auf. "Als Be-
lohnung ", sagte er, "dafilir, dass ihr in letzter Zelt dem Namen 'Zugvigel'
besondere Fhre gemacht habt, fliepen wir Jetzt nach Rom, Dazu, = ich meine
zu der Belohnung und der Fhre, = kommt auch noch, dass wir in Frankreich
mehr Konzerte hatten, als vorgesehen war und etwas knapp sind mit der Zeilt.
Aus allen diesen Griinden hat die Tourneeleitung sich entschlossen, den
Vogel hier zu chartern oder mieten, wobel die Fluggesellschaft uns aufs
freundlichste entzegengekommen ist. Und jetzt ", fuhr er fort und wandte
sich an die uniformierte Franztisin, die mit eingestiegen war, "wollen Sie
uns vielleicht ein bisschen ilber das Flugzeug ergihlen, = wie schnell es
fliegt und wie hoeh, und was sonst noech interessant 1st?"

Die Franztsin - eine "Stewardesse",wie sich bald herausstellte, lHchelte
freundlich. Sie war sehr hilbsech, fanden die Bubenj dabel kannte sie sich aus
wie ein Ingenieur.

Die Maschine hier, sagte sis, gehlirte zu der Flotte von'“Viacounta", die
der franz@islschen Gesellschaft fiir grissere Europafliige diente. "Viscount"
war ein englischer Titel, - etwas zlemlich Vornehmes, = ungefi#hr wie "Lord".
Aber nach allem, was di= Stewardesse {lber den "Viscount" zu: berichten wuss-
te, fanden die Jungen den Titel keilnesfalls zu vornehm, sondern eher noch

zu bescheiden. Als erstes und bisher einziges Passagierflugzeug mit Turbo-
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Propeller-Antrieb, flog der"Viscount" ungew®hnlich schnell. Seind&H Stun-
denddrchschnitt war 500 Km, wBhrend, zum Beispiel, die berilhmte amerika-
nische "Constellation" durchschnittlich nur [|S0 ¥m und die viel stirkere
"Super=Constellation" lumpigs /80 Km."schaffte". Vor allem aber machte der
"Viscount" weniger L#rm und er "vibrierte" weniger, = will sagen, er flog
ruhiger als die melsten seiner enormen Briider. Das kam grossenteils von
den vier Rolls-Royce-Motoren, die ihn trieben und trugen. Denn seit Men-
schengadenken war und ist der Neme "Rolls-Royce" glesichbedeutend mit "ganz
grosseyyaller aller ersten Klasse",

An disser Stelle ihrer Ausfilhrungen wurde die Stewardesse unterbrochen.
Schon, wihrend sie sprach, hatte der "Viscount" angefangen zu fahren., Fr
manfvrierte sich wohl in die richtige Position filr den Aufstieg. Doch Jetzt
hilelt pldtzlich das Flugzeug und vollfilhrte einen ohrenbetHubenden Lérm.

"Dle Motoren", schrie erklirend die Franzbsin; "sie werden nochmal auf
hohen Touren ausprobiert, vor dem Abflug., "

Der ibflug begann. Ganz plitzlich hatte er begonnen. Tn unheimlicher
Geschwindigkelt raste der blanke Rlesenvogel dle breite Fahrbahn entlang
und dann, ohne dass man ee 80 recht gemerkt hitte, l¥ste er sich vom Bo-
den, ilberflog in geringer Hbhe die Installationen und Baulichkeiten von

schliesslich
Le Bourget und stiepg A&, scheinbar langsam aber unentwegt, hinsuf in
eine schwindelnde HUhe.

Till und Bastian, natiirliech, hatten sich nebenelnander pgesetzt.

"Bist du schwindlig?", fragte Bastian den reund, wihren sie gemein-
gam sus dem Fenster stsrrten. Nelnj schwindlig war Till nicht, und auch
Bastian bemerkte, dass ihm auf dem FEiffelturm "oder sonst etwas Hohem,
was aber auf der Erde steht,” viel schwindliger gewesen war. Nur ein Ge=-
fiihl in den Ohren hatten sie beide, das ihnen fremdartlg vorkam.

"Als ob mir Wasser hineingelaufen wHre", beschrieb Till das"Gefiihl" =
"und etwas taub bin ich auch, "

"Das gibt sich", meinte Bastianj "sicher kommt es nur vomschnellen Stel-
"

gen, und wenn wir erst eine bestimmte Hihe halten, dann hirt es auf.

Ir hatte Recht, auch wenn er keineswegs ahnte, wile hoch die "bestimmte

Hhe" sein wiirde, die sie schliesslich hielten.
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Vom Land unten war schon lingst nichts mehr 2zu sehen. Frst hatte es
ausgeschaut, wle winziges Spilelzeug; die Hiuser, Elsenbahnen und Autos «
auch die Felder und Widlder, die sie {ilberflogen, erschienen ceradegu li-
cherlich klein und dabel so zierlich gebildet und so genau von einander
abgesetzt, als kimen sie wirklich allesamt aus einem besonders schinen und
kostbaren Splelkasten filr Zwerge. Dann war man in Nebel geraten, hatte das
undurchsichtige Grau durchstossen und flog nun unter einem elsesblauen
Himmel {lber Wolken, die sich wlie eine unabsehbare Berglandschaft tief un-
ter den Fliegenden breitete. Und jetzt, da von oben die Sonne sie beschien,
waren die Wolken nicht mehr grau, sondern weiss wie Schnee. Man hitte tat-
sichlich meinen kiPnnen, dass es dile verschneiten FKuppen, Hinge und THler
vieler Gebirgsziige seien, auf die man aus stolzer Hihe hinabsah.

Es war unbeschreiblich schtin, und Till = zu seiner leisen Betriibnis =
wusste schon, dass er es nle wiirde beschreiben ktnnen. Es ist wie mit der
Nike, dachte erj auf eine ganz andere Art war dile ebensc schin, und 'hin-
gekrlegt' habe ich sie aueh nicht.

Wie hoch flog man? Die Stewardesse gab denen, dle ganz vorn sassen, el-
nen Zettel zum Weiterreichen. Als die Reihe an Till kem, traute er zunichst
sbinen Augen nicht. "750Qum" stand da, und das konnte ja wohl nicht stim-
mens Es stimmte aber doche.

Ralf, der hinter den Freunden sass, hatte in einer Tasche an der Riicke
seite von Tills Sitz alles migliche gefunden: mehrere illustrierte Heft-
chen, kleine Landkarten und eine Beschreibung ihres Flugzeugs.

Davon, dass es "Druckkabinen" gab, hatten die Buben grossenteils schon

n

gehtrt. Aber was eine " Druckkabine" ist, war bisher nur den wenigsten
klar.

"In 7500 Metern", erklirte Ralf, nachdem er lingere Zeit in seinen
Heftchen herumstudiert hatte, "kann der Mensch nicht atmen. Die Luft ist
zu diinn, sle hat zu wenig Sauerstoff, - kaplert?"

"Ja", sagte Till und kriegte pltitzlich keine Luft mehr, "aber wir at-
men doch, oder? "

"Natiirlichi", rief der Fotkopf. "Well nimlich hier bei uns - ich meine,

hier drinnen im 'Viscount! , = die Luft so zugerichtet, so prépariert ist,




- 36 -
als flUgen wir in einer Hthe von 2 000 Metern. Schnurrig, wast"

"Oberschnurrig", sagte Bastian und schiittelte verwuncdert den Kopf.

"Wenn aber jetzt", drohte Ralf, sich noch einer erkundigt, wie das
Ding gedreht wird und wile sie denn eigentlleh zustande kommt, die gute
bektimmliche Bercsluft, dann beisse ic¢h um mieh und verwelgere dle Aussapge.
Denn sogar Ralfi ", ftiste er bescheiden hinzu" 1st nicht allwissendl”

Dies war einzusehen, Ausserdem tauchte, vom Filotenraum kommend, soeben
elne neue Fipur aufl - der Steward s,und fiir den Augenblick vergassen die
Buben die Vunder der "Druckkabine". Denn ganz hinten, nosh hinter dem Eine-
gang, befand sich eine richtipge kleine Kliche, in der dis Stewardess schon
seit lingerem geraschelt und gewerkelt hatte. Dorthin begab sich der Ste=-
ward, um bald daraufl, zwel Tabletts vor sich hertragend, wleder da zu sein.
Es gab eine Mahlzelt - eln warmes Mittegessen mit mehreren Gingen. U3 Tae
bletts - fiir den "Lehrk¥rper" und dle Jungen = wurden in erstsunlicher
Eile von Steward und Stewardess herbelgebracht und vor jedem FPassagier an
der Rileklehne des Vordermannes befestigb.

Ich sitze bel Tisch, dachte Till; in 7 500 Metern Hthe fliege ich mit
500 Sachen durch die Luft und dabeil sitze ich gemiitlich bei Tisch und

5 4 - N s f =
eaxe Vorspeise, Huhin, Erbsen, Salat und Halbgefrorenesi L/Bé Ge

Al . : R it
n Grunde h¥rte er nicht auf, sich zu verwundern, wfﬂfung des ganzen

-~
f"
Ubrigens so kurz war, dass sein Ende ;Vﬂi& Landung in

Ciambino, ; flom = zum aller-Yérwunderllchsten gehirta.

pek und all der Luftpost™Rarnicht zu reden. Die "iHannschaft" z#hlte =

Jenachdem - 7 ode;;ﬂfiﬁpfe: attgser den beiden Plloten pgab es da 2 Bord=-
mechaniker, q;nég Telegraphisten, \{en Steward und -« meistens - 2 Stewar-
dessen., apff;enn, wie heute, nicht PlHtze besetzt waren, begnligte
man a;cﬁ'mit einer von den hiibscheuniform ten Damen.

- lukenartige Vorrich-

tungen, die normnler Welse natiirlich geschiossen waren.
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"Bilde dir bloss mel ein", sagte er zu ﬁastian und deutete =suf eine
dieser Installetionen, - stell dir doch bitte vor, unser Viscount gerit in
Brand, und du mchtest infolgedessen lisber aussteigen. CGleich beglebst du
dieh zum nHchsten Notausgang, bringst es auch gliieklich fertig, das Ding

aufzumachen, kriechst munter durch, und was passiert?"

2]

Bastian gligreltes "Ich sause”, stellte er fest;" wie ein Meteor und im-

% L] '

mer schneller und schneller ssuse ich der Frde zu und wenn dort bin, bin

ichs garnicht mehr, aondern bin ein mittleres Schmutzwilkchen oder =so was

Aehnliches".

uech T™1l1 gerfiet ins Lachen.
"Es sind" pruschtete er, "ja auch nur Notausghnge, = ich melne, nur fiir
e letzte Fotl"

"Mir dle allerletztel™, sapgte Bastian,
belachten Vorrichtungen
Dabed wussten sie belde ganz gut, dass die XAX¥FAFEY nicht fiir irgend-

- e = 3 b2 - 1%
Abspriinge rus hichster ©

welche the pgedacht waren. Vielmehr stellten sie,
erstens, zusitzlliche Msghinge dar, wenn etwa das Tlugzeug hatte notlanden
milssen, und so viele Passagiere wle irgend mtiglich wollten die beschHdlg-
te oder brennende Maschine mleichzeitig verlassen. fusserdem abesr und vor
allem wiirden sle niitzlich sein, 1m Falle einer "Wasserung", =~ #@enn also

die Piloten es n8tiz gefunden hatten mit dem "Viscount" aufs Vasser nileder-
ou gehen. Dann wire es vielleisht nicht ratsmm, oder tunlich, dle grosse
Ty zu Effnen, und genau dann kinnten dile "Notausghinge" die Rettung bedeu-
ten.

Ni1eht zum Scherz hatte denn auch, bald nach Beginn des Fluges, dle Ste#
wardess ihren Schutzbefohlenen die "Schwimmwesten" erklirt, die der "Vis-
count" fir alle Insassen mit sich filhrte. Es waren merkwiirdige Kleldungs=
stiicke, Ein bisschen, fand Till, erinnerten sie an die Aufmachung amerie
kaniseher "Fussball"-Spieler, wie er sie einmal in der Wochenschau ge=
sehen hatte. Aber die "Dinger" hier waren nicht gepolstert, wle das "Zeug",
in dem die Amerikaner "Fussball" spleiten. Man musste sie sufblasen, dlese
Westen, bis sile ganz voller Luft waren; dann wiirden sie einen "tragen" und

men wiirde so leleht nicht untergshen.
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1 a0t 5T haupt irganﬂ etwas “zustossen kiénnte,

was\ "Notausginge" und"Schwimmwesten" Brfcﬂﬁerta,xydﬂ nicht reecht vorstell-

Frelich: dass

So ruhig und sicher flog er dahin, dass gﬂ* den Tebletts kein Glas
perte' , und nicht einmal der "inﬁ“wckfﬁﬂhnel‘ﬁﬂ Fortbewerung ente

Manchmal, wenn unter ihnen die ipikenlanﬂachaft sich nicht ver-
/ :
ug stoekstill in der hellen BlHue.

dnderte,\war es, als stilnde das Flug

Und erst, \als sié anfingen zu lang®n, splirten dle Jungen wleder, dass man

“anterwegs™\ war und zwar nach whten. In weiten Kreisen zog der "Visgount"

Bahn {ibe

ma jestdtisch\seine Ciahbhino. Es schien aber nicht, als ob das

Flugzeug sich erte., Im “Yegontell war es, als ob die FErde dem

Iuftriesen enteggrcen sfle Und wihrend beim Abflug die Buben kaum hatten

unterscheiden kit , ob der "Viseount" noch auf der Fahrbahn dahin raste,

oder sich schon ihr gselBst hatte, war jetzt der Augenblick sehr spiir-

bar, in dem ¢As Flugzeug den Boden berithrte. Ganz, wle es sein soll, mit

allen drei/Ridern mlyichzeltipg, landete die Prachtmaschine auf dem ri=-

1

mischen/Flugplatz.

™
|

f schaute auf dile

| -

und _l1 Jieten® sagte er; "Mensch, wenn das nieht Tempo

'2 Stunden

"War es denn sehr weit?", fragte Hans Jiirgen Rascher, der, wie gewthn-

lich, nicht recht im Bilde war.

"Weit?", schrie Ralfj "nicht die Bohnel ein Katzensprung ist das gewe-
senl”

"Tmmerhin" meinte z¥8gernd Bans Jirgen, "Farls und Rém - Elniges liegt
da doeh sicher daswischen, - ein paar hundert Kilometer, wahrscheinlich.l.

"Eintausend einhundert", sagte Ral® und verbeugte sich geschmelchelt.
"Oh,bitte", fiigte er liberraschenderwelse noch hinzu, "war mir ja eine
Ehre und 1st kolossal gern gescheheni”

Vermutlich, indem er so sprach, dachte er nur an die niltzlichen Aus=-
kiinfte, dle er unterwegs so frelgeblg vertellt hatte. Es klang aber ganz
als sel er, Ralf Mager pers®nlich, den gesamten Konzertchor in den Armen,

soeben hergeflattert sel aus Paris.

"Bester Vliscount", sagte denn auch Bastian sofort und zum allgemeinen
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Geldchter, = "wir sind Furer Lordschaft zu ewigem Dank verpflichtetl¥
"Rindvieh"
"EEHWASAUIAFK" , erwlderte Ralf.

Doch es niitzte ihm nichts, und sehr lange noch wurde der Fotkepf den

vornehmen Spottnamen nicht los.

ERERARRXR XIS XX R X XXam X
AUFREGUNG IN ROM

In Rom war es se¢hon warm, beinahe heiss. Aber schliessliech stand
der l.Ma! vor der Tir, und hier unten im Sliden hless das, dass dle
Damen in grossen Strohhilten einmherstolzierten, und dle Herren helle
Anzlige anhatten, mit zartfarbenen Hemden, lustigen Krawatten uad fel=
nen, sechmiegsamen “albschuhen.

In ihren schweren ¢intermfntelm und der warmen Relseklelidung kamen
die Zupviigel sich etwas komisch vor = so, als wiren sle aus Versehen
hierhergeraten, in diese strahlende, sommerlich geputzte welt.

"iie die Raben kommen wir angewatschelt", bemerkte denn auch Bastian
unterwegs vom Hotel zum Konzertsaal, "wie die verirrten V“interraben
unter lauter sch®nen und bunten Papageien und Kolibrisl”

" ¥&nnen die singen?”, frapgte Till,

" Hein", sagte Bastian, "aber hilbsch aussehen kUnnen siel”

"yir 1st sincen liebert”, erkliirte Till, der garnicht verstand, wa-
rum irgendwer - wenn es nicht gerade ein MH#dchen war - "hiibsch aus-
sehen" wollte. " Und ausserdem' ", fuhr er fort, "sind wir doch nient
schwarzl"”

"Warum?", wollte Bastian wiasen.

"Well Raben sindl", sagte Till, wofilr er von Bastian ein scharfes

"Reehthaberl” zu schlucken bekam.

fin Glilek nur, dass man ihnen erlsubt hatte, wenipstens die IMntel
im Hotel zu lassene. Am liebaten wHren sie in HemdsHrmeln gegangen, doeh
das war bei Herrn ‘underlich nicht durchzusetszen gewesen.

Rom = dies merkten die Jungen glelch = war ganz anders als alle
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£s war tief betriiblich, dass, ausser der Schule, nun auch noch die
Harmonielehre wieder "ausgebrochen"™ war bei den Zurvigeln. Auf Relsen
gab der Kapellmeister diesen Unterricht, den auf der Burg Herr Mutzbauer,

der bayrische Organist, erteilte.ﬁth- ibrigens ein paar "Neueinstddierun-

gen fillig waren fir.dv§ rfmische Konzertj konnte offensichtlich nichts
-l

verde s-Irgendeiner "Besichtigung" von Ro: L oq 5 &

A —— 2

" Kisel", rief Falf und schwenkte den "¥leinen Ratgeber", den er sich
fir "wichtige" Orte regelmiissig zu verschaffen wusste. - " Kise mit
Schlapgrahml”, schrie er primmigs; "genau Rom soll uns durch die Lappen
gehen, die 'Hellige Stadt'!, so wird sie niimlich genannt und auf sieben
Aligeln erbaut, ist sie ausserdem, = obwohl ich nicht einsehe, warum die
Herren Frbauer sich nicht lieber eine praktische kleine Ebene ausgesucht
haben fiir ihre Zwecke. Aber trotzdem: dass wir susgerechnet Fom nicht be-
gutachten diirfen, i1at eine lodernde Schande und eine grébe Ungehrigkelti™

" Ein bisschen", meinte Till, "haben wir doeh schon gesehen."

"Ein bisschenl", spottete Ralf; "dabei besteht dleses Fom buchstéblich
aus Sehenswiirdigkeiten! Und ich meine nicht bloss sone gebildetenBachen,
die man sehen 'sgllte', sondern auch und besonders sone anderen Dinger,
die man sehen will, Oder ", und er wandte sich Jédhlings an Hans Jirgen Ra-
scher, "mtichtest du vielleicht nicht das Colosseum inspizieren, den ehr=-
wirdigen Zirkus , wo dle wackeren Gladiatoren sich gegenseitig um die
Ecke brachten, und die LYwen Menschen zu fressen krlegten?"

"Lll ebendige?" Hans Jiirgen erschrak immer etwas, wean er plStzlich an-
gesprochen wurde und Jetzt war er villigz entgeistert.

" Aber Ja doehl ", versicherte Ralf; "lebendige Christen; die wurden
nfimlich damals verfolgt, und wenn man genug pefangen hatte, hat man aus
ihrer Hinrichtung auech nochlein Volksfest pemacht und die armen MHrtyrer
den Liwen vorgeworfen. "

"Pful Teufel", sagte ernsthaft Hans Jilrpgen.

" Sehr riehtigl ", vermerkte Bastian. ™ Und mir hat schon das mit den

Gladiatoren nie gefallen. 'Morituri te salutant', haben sie =chreiben aiis=-

sen, wonn sie bel ihrem Finsug an der Loge des CHsars vorbeipgekommen sind, =
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Natlirlich war es Ralf, der die Unvorsichtigkeit beging, die Sixtiner
nach der Palestrina-Motette zu fragen. Kaum hatte er es getan, als die
rimischen Buben azuch schon wieder lachtenj dazu zuckten sie die Achseln,
machten abwehrende Bewegungen mit den Hinden, riefen "ba!™ und "molto

tedesco!", welch letzterer Ausruf nichts welter sagen wollte als "sehr

e ]

deutsch!"™ Ralf wuBte dies und er sagte es den Seinen. -~ Was wollten die
Neune blos? Um ganz sicher zu gehen, da’ es wirklich das "Ave" war,
anxieExEnxiiiergakexsieseX i xR NRLigteRxARELENAXRAENER

m das es sich hier handelte, sang Till leise ein paar Takte daraus
vor sich hin.

"Ecco!", schrien die 8ixtiner. Und dies Wort kannten alle - man
hirte es auf Schritt und Tritt und es hatte die verschiedensten Bedeu-
tungen - je nach Betonung und Begleitbewegungen. Im Augenblick hieS
"Ecco!" ganz eindeutig: "daf ist es ja, da haben wirs wieder!"

"Wie singt ihr es denn?" und "zeigt doch mall", erwiderten, jeder
auf seine Art, in Zeichensprache die Zugvigel.

doch

Die Sixtiner begriffen. Da es abe¥ zu kompliziert gewesen wiire,
diese Sdche zu besprechen, £ingen nun auch sie an, leise zu singen -
erst einer, dann noch einer und schlieBlich alle neun.

Es klang hervorragend hibsch, und, nach wenigen Sekunden schon
wulten die Zuhirer, was gemeint war, und worin der Unterschied lag.

Er lag hauptsiéichlich im Tempo und an der Art, wie mit den rythmischen
Vorschriften umgegangen wurde. Alles in allem "nahmen" die Sixtiner
das "Ave" ein wenig schneller, leichter und beschwingter als die Zug-
vbgel dies taten. Komisch, dachte Till, wir singen es kirchlicher -
dabei sind sie doch die Kirchenstinger. Aber das meinte er blos. In
Wirklichkeit war nur Herrn Wunderlichs "Auffassung" des "Ave" etwas
schwerer und "getragener", und genau das hatten die Italiener gemeint,

als sie "moltoc tedesco®™ schriemn.







LETZTER STOP ZUERICH

Frilhnorgens vor der Abreise schlich Ti11l sich hinunter zum Portier
und wechselte den Rest seines Verun8gens, den "Zehner", ,der ihm ver-
blieben war, nachdem er in Stockholm fiir Bastian die Geschenke gekauf't
hatte., In Rom gab es prichtige Beschifte. Besonders Seide war 1in al-
len Farben und von allen Sorten in den Schaufenstern zu sehen. Natiir-
lich wollte Till seiner Mutter etwas mitbringen von der Europafahrt
und hatte, in elner Auslage nicht weit vom Hotel, schon eln bestimm=
tes Sejdentlichlein ins Auge pefasst. Es war weiss, mti etwas Silber
durchwirkt und kostete 1109 Lire, was Till zunichst entsetzlich teuer
fand. Aber nach langem Rechnen brachte er heraus, dass 1100 Lire

noch keine B Mark ausmachten, und so ging er denn, das glitzernde

" Mitbringsel" zu erstehen.

Natilrliech war der Bus llingst aus Frankreich eingetroffen, und als
;ggit T1ll atemlos mit seiném Koffer angehetzt kam, stand die blaue
silberne Fuhre, nebst Hans Niederlechner und sHmtlichen Fahrefsten
schon bern~lt.

Was war loaf?", frapgte Ralg@ den Nachgligler; "Privataudienz?"

Herr -unde?11ch horte dies und bemerkte leise, dass man iiber den
Papst kaiga Scherze machte, - es pehrte sich einfach nicht.

Ralf wurde rot, Till tat, als habe er das Ganze nicht aufgefasst -
weder den "Scberz", noch die Frmahnung, - Hans liess den Motor an, und
so konnte die Relse losgehen.

Sie dauerte 2 1/2 Tage, diese Fahrt von Rom nach Ziirich, und war un-
zewthnlich sch8n: Florenz, Bologna, Mailand, - lauter berilhmte StHdte,
die man freilich sehr flilchtig nur zu sehen bekam, da Hans bloss stopp=-
te, un den Bus zu "flittern", - mit Benzin, Wasser oder Usl. Aber das
Wetter war herrlich, alles blilhte, und sogar der "Lehrk¥rper" hatte
soviel Spass an der besonnten Landschaft da draussen, dass von "Schule"

ausnshmswelse nicht die Rede war.
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und woriiber er lange kichern musste, ehe er es herausbrachte.

L - | | s -a - - s % 1 " ny 3 5
Bas Schwyzerdiltseh”, gickelte er endlich, " 1lst Uborhaupt kelne

Sprache, = es ist eine HalskrankheitAl"
N
Der Hotkopf hatte rmut kichern und pickeln. FHtte er @?ﬁ@éﬁﬁh rasusst,

was ihm bevorstand, er hiitte Besseres zu tun gehabt, als sich lust

=l
™
[

machen iber dle froundlichen Schwelzer, dle doch 1lhre Sprache konnten
und "seine".

Pitt Schuster, einer von dea Alt-SHngern und derselbs, auf den die
violetten Soutanen der "Sixtiner" solehen EFindruck gemacht hatten, =-
der kleine Fitt,also, war stockhelser. Da or - susser zum Siagen - sel-
ten den Mund auftat, wurde dles auf der "Durchsingprobe” erst bemerkt.

"Und dut", fragte ihn der Kapellmeister, der nach eln paar Takten be-
reits unterbrach; "mtchtest du nicht freundlichst mitwirken?

Pitt schiittelte betriibt den Kopf.

" Ich kann aieht: liess er sich undeutlich vernehmen.

Und so war also, suf dieser letzten Station der "uropatournee, Ralfs
srosse Stunde doch noch gekommen: er wurde gebraucht, « zum Siugen ge=
braucht, = er durfte, ja, er musste "einppringen”.

Niemand hatte den Rotkopf jemals so blass und so ernst geschen, Auf

geiner hellen Haut leuchteten rotbraun die Sommersprossen wie Eichhirne-
chen im Schnee, und die Purpurmihne schien ihm buchstdblich zZu Serge zu
stehen vor Schreck, Aufregung und Gliick.

Man "probierte”. Und"HalI%ﬂyer mit der goldenen Altstimme" - wie er
selbst sich Till vorgestellt hatte, damals, am ersten Abend auf Schlaf-
saal Nr. 5= "Ralfi" hatte gndlinh, endlich die Miglichkeit, sich zu be-
wihren.

Ganz leicht war es nicht. Frst schien seine Stimme ein bisschen "ein-
XNHEEEAR YN gerostet", so, dachte Till, als hiitte man sle irgendwie nicht

richtig getlt. Dosh allmihlich "sang" der Gute " sich Bin”"gukﬁalﬁhﬂﬁg
S R ey pu o S PO
buels

.792}i§ii—ﬁﬂﬁh.,h.l—ﬂ“f der Purg fiir hier einstudiert“worden, aber
e e g

sei ther “ain_yenle-4mYErEEssenett-rer ton war; smmp RhI?@dhbﬁ”fESt wie
qLeQLamﬂ!ﬂ
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8 remmete, als der Zugvigel-Bus an der schwelzerisch-deutsechen
rongze ankam. Hans Niederelehner, den Kragen soiner Leder jacke aufge=

aE
1

stellt, llef, um die Paplere des \agens, sowle siimtliche PHsse drinnen ,
ia ZollhHuschen, stempeln zu lassen. Dann war auf Sehwézer Selte dile
Sralichkelt erledipgt, und man fuhr ein paar Meter weiter, zu dem deute
schen Grenzlern. Wiihrend Hans mit cden Relsedolmmenten "bei Hamte" war,
gtréckiX steckte oin Uniformierter den Fénf in den Pus.Von seiner Schirm-
miitze floss der Reren.

- Ftwas zu verz llen?", fragte er ins BElaue hinein; "

auslindische
Waren = Thee, Kﬂffna; Tabak? "

o Nein", sapte flerr Wunderlich, der von den drei Erwachsenen der Tir
am nichsten sass.

Uas GepHek der Relsenden war teils auf dea Dach verstaut = sorgsam be=
festipt unter elner wassecdichtem Plake; téils befand es sich hinten im
geriumigen Fofferraum, und nur, was weder dort noch droben Platg refun=
den hatte, stand im Bus selbst, hinter den letzten Sttzen.

"Den Koffer da", sapgte der Peamte, der elingestiegen war, « "ja, den
gweiten von unten - bitte aufmachent "

Er hatte sich an Hans Jlirpen Rascher pevnm’t, hinter dessen Flatsz cdas
bezelchnete GepHockstilek untermebracht war .

lans Jlrpgen sprang auf und zerrté den ¥andkoffer unter 2'dfidé¥ed swel
anderen hervor.

" Den da?", fragte er vorsiehtshalber noch.

Der Beamte nickte, und der " alte Stallbub” l4ess das Sehnappschloss
springen.

" Wem geh¥rt das?". Mit erhobener timuef rief der Z¥llner die Anfrage
in den Bus hinein, keum, dass er einen Bliek asuf den {offerdnhalt getan
hatte.

Bisher hatte nur der undi” und ein paar Jungen in seiner unuittele-

baren Nihe bemerkt, was vorging. Doch nun wurde man allpemein aufmerksam,
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Alle verstummten. Friedl Has, dem es put gefiel im "Mutantenhaus” und
der berelts fest entschlossen war, Geiger zu werden, brach JHhlings das
Gesprdch ab, das er eben mit Ralf und Bastian filhrte, Von "Ralfi" hatte
er gehirt, dess auch der FRotkopf sich inzwischen §eﬂankan gemacht hatte
Uber die Zukunft. Trotz seinem sch®nen Ziircher Singerfolg hatte Ralf den
Plan gefasst, itelienisch zu lernen und "spHter" in ein Musikslienge=-
schift elnzutreten - womlglich in Rom. "Denn das St#dtchen", rief er, hat
air's miichtig angeten; jJa, lacht nur, meine dHmlichen Fasen, aber in Rom
bin ich vergafft und damit bastal®

Was Dastian betrifft, so hatte er eben noch Zeit gehabt, der Hoffnung
Anadruck zu peben, dass er aus dem Stimmbruch als ein susgewachsener Hel=-
dentenor hervorgehen wilrde. Uebrigens wardd fiir thn, wie auch filr Hans
Jirgen Rascher kaum zu befilirchten, dass sie ihre Stimmen einbilssen wiir-
den. Es waren starke Stimmen, erstklassig geschult. Anders, wie Till oder
Fetedl Has, deren zarte Koreratursoprane eher gefiihrdet schienen, diirfésn
und der "alte Stallbub" mit einigem Zutrauen in die ersehnte Singer-Zue
kunft blicken.

"Liebe (Hstel ", rief das "Hiltechen" = "liebe. Mitarbeiter und liebe Bu=-
benl Es ist ein schbner Anlass, der uns alle heut abend zusammengefilhrt
hat. Das wollte ich sagen und hingzufiigen, dass ich froh und stolz bin -
froh, weil unsere Furopafahrer wieder da sind und gesund und munter ihren
funsch mit uns trinken; und stolz, well wir Fhre einpgelegt haben draussen
in der Welt, Eigentlich ", sapgte er und lachte mit den Augen, "eigent-
lich genBrte es sich wohl jetzt, dass ich ein Hoech auf unsere Giste aus-
brichte. Doch welss ich, dass Professor Avenarius, unser verehrter Rektor,

diese
sich &%¥& Freude nur ungern nehmen liesse..."

fAier machte das "Hiltchen" eine kleine Pause.

" Da miisste man", murmelte zwischen den ZHhnen der "Haha" - "wahrhafe
tiz drel Augen haben zum Zudrilcken; zwel reichen mal wieder nicht hin und
nicht her."

" Meinerseits", fuhr der Burgkapellmeister fort, "leere ich jetzt mein

ilas auf die Zupgvigel = auf simtliche ZugvBgel, auf die unsern von heu te,
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